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[Подлинн~tй текст н~ английс~о.м язьtке] 
[27 июня 1978· года] 

J_ На .1-м пленарном заседании .специальной сес- ладеш, Барбадос, . Белорусская Советская Со­
сии. 23 .. мая 1978 года· Генерал.ьная Ассамблея циалистическая Республик.а, Бельгия, Берег Сло­
назнач~ла в со9тветствИи с правилом 2.8 правил новой Кости, Бирма; Болгария, Бурунди, Бутан, 
цроцедурьJ Комитет по . проверке . поЛномочий. Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, 
Ссылаясь на рекомендацию, сделанную Подгото- Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея­
вителыlым комитетом для специальной сессии Ге- Бисау, Федеративная Республика Германии, Гер­
нералыюй Ассамблеи, посвященной разоружению маиекая Демократическая Республика, Гондурас, 
(A/S-1 О 11, том. 1, пункт 24) и одобренную Гене- Греция, Дания, Демократическая Кампучия, Де­
раJ!ьной Ассамблеей . на тридцать второй сессии мократичеС!<ИЙ · Йемен, .Индоне:;~иЯ, Иордщшя, 
(резолюция 32/88 В); Ассамблея постано~ила, что Ирак, Иран, Ирланди_я, Исландия; Испания;Кана­
Комитет ·по 'riр.оверке полномочИй· будет состоятЬ да, Катар, КенJ~Я';' Китай, Колумбия, )<.онго, .К::оста­
_из·· -тех-членов; котQрые были назна.чены на триД~ · Рика, Куба, КуJ;Jейт; Лаосская Нар·0дно-Демокра­
цать второй очередной с~ссии, а· именно:· Канады,· тическая Ре<;Публика, Лесото, Л.и.берИя; ли·~иЦ­
Китая, МадаГаскара, Непала, Н.игерИи, Соединен- екая Арабская. ДЩамахнриЯ,, Люксем.бу.рг,,М;ада~ 
ных Штатов Америки, Союза Советских Социали- гаскар, Мали; МальдИвс~И~ ·. oc}'po~ii, МексИка·, 
стИ:ческих РесПублИк, Фиджи и Эквадора. Мозамбик, Мо~гол'иЯ, НепаЛ, Ни'Гер'; Ниr.ериЯ, Ни-

, · · · · · · дерланды, НовЗ·я.з·еландиfJ, ·l:fopBerия, О()р~динен .. 
2. Комитет по пjюверке полномочИй провел одно ная РеспубЛика Камерун, ОбЪ~Диненна·я. Рёспуб­
заседание .22 июня 1978 года.. . . лика Танзания, Объ~диненные А,рабские Эмираты, 
3. Г-н Шайлендра Кумар. Упадхайя ·(Непал) Панама, Папуа-Новая Гвинея, Перу, Польша, 
б б п ПортугаJщя, Румыния, .Сальвадор, Саудовская 
ыл ед~нqгласно из ран редседателем. Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сирийская Арабская 

· 4. Комитет рассмотрел меморандум Генераль- Республика, Соединенное Королевство Беликобри­
ного секретаря от 20 июня 1978 года, в котором тании и Северной Ирландии, Соединенные Шта­
указывалось, что на этот день были получены ты Америки, Сомали, Союз Советских Социали­
сообщения ·от 144 государств-членов, участвую- стических Республик, Суринам, Сьерра Леоне, 
щих в сессии. Полномочия, выданные главой го- Таиланд, Того, Тунис, Уганда, Украинская Со­
сударства или правительства или министром ино- ветекая Социалистическая Республика, Уругвай, 
страннJ:>IХ дел, как это предусмотрено правилом Фиджи, Финляндия, Франция,. Чад, Чехослова-
27 пра13ил процедуры Генеральной Ассамблеи, пе- кия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфио­
редалц Генеральному секретарю 105 государств- пия, Югославия, Ямайка и Япония). О назначении 
членов (Австралия, Австрия, Алб~ния, Алжир, представителей Центральнаафриканской kfмпе­
Арrентина, Афганистан, Багамские острова, Банг- рии и Маврикия Гецеральному секретарю было со-. 
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общено в .телеграммах. министров иностранных 
дел.j О назначении представителей 37 государств­
членов Генеральному секретарю было сообщено 
в п~сьмах и вербальных ·.нотах соответствующих 
постоЯнных представителей ·или ·постоянных мис­
с~:~й (Ангола, Бахрейн, Бенин, Боливия, Ботсвана, 
Брази.лия,. Гаl\фия, Гвинея, Гре~Iа:Ца, Египет, Заир, 
Замбия, Израиль, Индия, Италия, Йемен, Кипр, 
ЛИван, Мавритания, Малави; Малайзия, Мальта, 
Марокко, Никарагуа, Оман, Острова Зеленого 
Мыса, Пакистан, Параrвай, •Руанда, Самоа, Сан~ 
Томе и Принсипи, Сингапур, Судан, Тринидад и 
Тобаго, Турция, Фили.ппины, Экваториальная_ Гви­
неs:~). От 5 государст),\-Чле.нов сообщений получе.но 
не было (Джибути, Доминиканская РеспублИка, 
Комарекие острова, · Сt;йшельские острова, Юж­
ная Африка): В меl\юрандуме были также пере­
числены 27 государств-членов, которые не пред­
ставили .официальных полно.мочий, чьи постоян­
ные nредставители, однако, уполномочены пред­

ставлять свои соответствующие государст_ва. ~а 
Генеральной А~самблее на всех сессиях. 

5. Юрисконсульт информировал· Комитет о том, 
что со временИ,· прошеД.шего· после подготовки 
меморандума Генерального секретаря, были ·по­
лучены полномочИя в форм·е, предусмотренной в 
правиле · 27 правил п'роцедуры, от· Омана, что 
телеграммы о представительстве на десятой спе" 
циальной сессии были получены от министров 
иностранных дел Бразилии, Никарагуа и Параг­
~ая и что 'вербальная нота была получена от 
Постоянного представИтельства Доминиканской 
Республики. Таким образом, на день провеДения 
заседания 145 государств-членов официально про­
информирова~.и Генерального секретарs:~ о своем 
участии в десятой спеЦиальной сессии в to время, 
как от 4. госуДарств-членов сообщений получено 
не было. Он добавил, что официальные полномо-. 
чия в соответстви·и. с· правилом 27 правил проце­
дуры были предст·авлены до 'сих пор. 106 · госу­
дарствами-член'ами, принимающими участие в сес­
сии. 

6. Юрисконсульт проИнформИровал также Коми­
тет о том, что принятие. Комитетом полномочий 
всех государств-членов, в отношении которых по­

стуnили сообщениЯ о том, что они участвуют в 
десятой спецИальной сессии, соответствовало бы 
практике прошлых лет при том условии, что офи­
циальные полномочия представителей, которые не 
бJ:>IЛИ представлены, будут переданы Генер·альному 
секретарiQ' в возможно короткие сроки. 

7. Отвечая на .вопррс, з:а:цанный представителем. 
Канады, секретарь l(омнтета ·по проверке полно­
мочий подтвердил; 9то у всех или большинства 
государств-членов, перечисленных в меморандуме 
Генерального секретаря ·в качестве сообщивших 
Генералыюму секретарю о назначении своих пред­
ставителей в. письмах или в вербальных нотах 
соответствующих постоянных представительств 

или постоянных миссий, делегации состоят из бо­
лее чем одного представител,я и что! .. хотя несколько 

· .. j_)·· 

.., 
государств-членов из этого _числа представлены 

постоянными представителями, .имеющим~:~ посто­

янные полномо:чия для участИя 13 любой сессии Ге­
нералыюй Ассамб4еи, им ~с(, еще необходимо 
представить официальные по~номочия других 
представителей, входящих в. состав их делегаци~. 
Если Комитет решит признать,1 -полномочия этих · 
делегаций, он это .сделает при заверении, что на­
длежащие полномочия будут переданы на всех 

представителей. в возможно коррткие ,срокИ. 
' ' ' 

8. Представитель СоЮза .Сове:rских Социалисти-
ческих Республик заявил о том,, что его делеГация 
не признает полномочий делегации фашистского 
режима Чили, и просил, чтобьi!'эта точка зрения 
была отражена в докладе Комитета Генеральной 
Ассамблее. . . 

9. Представитель Соединенных; Штатов АмерИки 
заявил, что. вопросы, подобныеiтому, что был под­
нят представителем. Советског.о:Союза, неуместны 
в Комитете по проверке полномочий и что пол­
номочия указанных делегаций находятся, безу­
сЛовно, в' пОрядке, К~IК 'об 'Этом было сообЩено 
Генерал'ьным секретарем. '11'0' ·м·нению его· деле­
гации, для сомнений в действительностИ этих· пол­
номочий нет юрИдических l;i{l!'l, фактических осно­
ваний, и их выр·ажение явилось бьi нарушением 
мандата Ком.итета и п.оложtщий Уста~а Органи­
зации Объединенных Наций. 

10. ·Отвечая на ~~шрос, заданный представителем 
Ниге~ии, 9 том, что означ.а~1; ссылка на Южную 
Африку в меморандуме Генерального секретаря, 
юрисконсульт заявил, что целью I.VIеморандума 

является предоставление чЛенам Комитета по 
проверке полцомочий полной Ин.формации, которой 
располагает Генеральный секретарь, об участии 
и полномочиях всех государств .:___ членов Органи­
зации Объединенных· Наций. 'Гiоэтому в меморан­
думе Южная Африка внесена :в: список государств­
членов, которые уполномочи·л·и:.своих постоянных 

представителей .представлять свои государства на 
Генеральной Ассамблее на вс~?С сессиях. С другой 
сторш~ы, в меморандуме TI'\J\Жe указывается, что 

от Южной Африки не было 'riо~.учено сообщения 
об ее участии в сессии, поэтому у Комитета по 
проверке полномочий нет оснований для рассмот­
рения по~номочий Южной Африки. 

11. Представитель Нигерии з!J.Явил, что' его пра­
вительство не признает ЮЖнуЮ Африку в качестве 
члена Организации Объединеiнiых· Наций, и об­
ратился с просьбой о том, чтобы эта точка зрения 
была отражена в докладе Комитета ГенераЛьной 
Ассамблее. 

12. Представитель Соединенных Штатов Аме­
рики заявил о том, что он хочет отразить согласие 

его делегации с заЯвлением юрисконсульта в том, 
что, пос-кольку Южная Африка не принимает уча­
стия в десятой специальной сессии и поэтому не 
представила полномочия, Комитет ·по проверке 
полномочий не должен рассматривать вопрос о 
полномочиях этого государства-члена. 
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13. Представитель· Советского Союза обратился 
с воПросом о том,. правильно ·ли он понимает, 
что -государства~ уп·омянутые в пункте 5 мемо­
рандума Ген.еральноrо секретаря с внесенной в 
него в ходе заседаНия устной поправкой,· не прини­
мают участия в· ·десятой специальной сессии. 
К)рисконсульт отв~тИЛ утвердительно. 

14. ПредседателЪ · предложил затем, чтобы в 
свете замечаний юрисконсульта и с учетом заяв­
лений, сделанных в Комитете, Комитет постано­
вил принять полномочия пр·едставителей всех 
государств-членов,.участвующих в десятой специ­
альной сессии, при том условии, что официаль­
ные полномочия представителей государств-чле­
нов, которые не -упоминаются в пункте 2 мемо­
рандума Генерального секретаря, за исключением 
постоянных представителей, имеющих постоянные 
полномочия в полном объеме, будут переданы 
Генеральному секретарю в скоро~ времени. Пред­
ложение было ·принято Комитетом без голосова-
н.ияе . 1 1~.·1 ~, 1 

1·5._ В свете этогq . решения Председатель пред­
л<;>жил затем Комите;гу принять следующий . про­
ект реЗО{IЮЦИИ: 

«KoJW.itтeт 'rio пр?-,~ер.kе полномочИй,, 
·рассмотрев поЛномочия представитеЛей на де-

сятой сПециальной сессии Генеральной Ассамб-
леи, 

.- . '' ' ,, 

признает полномочия всех предст'а'вителей .на 
десятой сПещщлъ'ноЙ сессии. rенераш;~ой. Ас~ 
самблеи»._ · · 

Проект ре~олюции был принят без голосования;· 
. . 

16. Затем Председатель . предложил Комитету- ре-. 
комендовать Генеральной Ассамблее принять про­
ект резолюци11 ··(см. пункт 18; ниже). Это пред: 
ложение было. принято. без голосования. " 

17. В свете вьtШеизJiоженного настоящий до­
клад представляется Генеральной Ассамбле~. 

Реко.мендаци.я Коми.тета по пров_ерке 
.· полно.м~чи.it 

· 18. Комитет по проверке полномочий рекомендует 
Генеральной ··Ассамблее· · принять следующий 
проект резолюции:· 

:; ( 

Полномочия представителей на десятой 
. специальной сессии 

Генеральt:tой.Дсса.Jttблеи ._ :· 

Генеральная Ассамблея 
' . ! : • • ' ' • - ., ;~ < 1.' 

утверждает доклад Ком'итета ·по .проверке пол~: 
номочий. 

'' РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЬIЕ ГЕ'НЕР.АДЬНОй АССАМ~ЛЕЕ~ 

·~ ' . 

. ; i 

; 23 мая 1978 года ГенераЛьная Ассамблея на своем 1-м _пленарном 
зас~Дан.ии постановила, что Комитет по проверке полномочии сохранит 
тот ·же состав, что и Комитет, назначенный на тридцать второй сессии 
(см;· решение S-10/11 1). 

-·· ... 
";28 июня 1978 года Генеральная Ассамблея ~а' с~ое~ .. 26-м · пЛенарн~м-, 

заседании приняла проект резолюции, П'редставлеюш_й ко·митет,ам·. По 
-проверке полномочий в его докладе (A/S-10/22, IJY!"IKT 1.~)-_.<;>к,ончатель-. 
ныйлекст см. резолюцию . .S-10/1 1., 

''<.:.-

' . 1 ·_см. Официальные отчеты Г~неральной Асса.llблеи, .десятая. сп,ециальнt;tя _.Cf!CCUfl. До,-
. полнение М 4. .. · .. · · ' . 

' ,., ~..;.' t ' 

ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ 

-_,'fiримечание. Этот шiречень включает документы, котор.ь!е· относятся 
к пуню:у 3 повестки дня, но не приводятся в настоящем томе. 

Обозначение дОкумента Наименов.ание или описание до~еуJtента П рим.ечания и ссылки 

A/S-10/.1 Доклад ПодготовИтельного комитета для спеЦиальной сессии ге·­
неральной АссамблеИ, посвященной разоружению 

Официальные отчеты Гене­
ральнqй Асса.11блеи, деся­
тая спеЦиальная сессия, 
Дополнение М 1 (тома 1---: 
Vll) . 

!•' 
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Uрганазаqия 
О6еедuненн111х Haqafl 

··nР 11 о 1 Е н 11 
ДЕСНТАН СПЕЦИАЛЬНАЯ СЕССЙН 

ГЕНЕРАЛЬНАЯ 
АССАМБЛЕЯ 

' 

OffJIIIIIUI.IIЪII61B OlllfiBIII61 . Нъю-llор", 191/J 

Пункт 8 nовестки АНА *: ДоuаА Подrотовитuьноrо комитета АЛА спецнuьноl сессии Генерально~ 
· ·~ Ассамбпеи, посвнщенноl ра:tоружению ' 

РЕШЕНИЕ, ПРИНЯТОЕ ГEHEPAJibHOR ACCAM&JIEEA 

23 мая 19.78 года Генеральная Ассамблея на своем 1-м пленарном засе­
дании одобрила рекомендации Подготовительного комитета для специаль­
ной сессии Генерапьной Ассамблеи, посвященной разоружению, содер­
жащиеся в пунктах 45-53 его доклада 1 (A/S-10/1, том 1) (см. реше­
ние S-1 0/22 2), 

ПЕРЕЧ.ЕНЬ ДОК)'МЕНТОВ 

Прим.ечание~ Этот перечень включает документы, которые относятся 
к пункту б повестки дня. 

Обозначение до~<уNента НашинDвание иАи описание доttу•ента Оримечания и ссыл~еи 

A/S-10/1 Доклад Подготовительного комитета для сnецнальноii сессии Ге· 
неральноii Ассамблеи, nосвященноii_ разоружению 

Официальные отчеты Гене· 
ральной АссtlАiблеи, деся.·. 
тая специальная сессия, 

Дополнение М 1 (тома 1~ 
Vll) 

• Прення по этому nункту nовестки дня см. часть nервую настоящего тома, 1-е заседание. · · 
• Рекомендации, содержащнеся в nунктах 17-32 доклада, былн одобрены Генеральноii Ассамблееii на ее тридцать вто-

роii сессии (резолюция 32/88 В). · 
2 См. Официальные отчеты Генеральной АссаАСблеи, десятая специальная сессия. Дополнение М 4. 
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Организация 
Объединенных Наций· 

n Р и n о ж Е li и· а 
ГЕНЕРАЛЬНАЯ 
АССАМБЛЕЯ 
. 01/Jициал.ьные отчеты 

ДЕСЯТАЯ СПЕЦИАЛЬНАЯ СЕССИЯ 

Нъю-Йорк. 1918· 

Пункт 7 повестки дня*: Утверждение повестки дня 

СОДЕРЖАНИЕ 

Обозначение доку.мента НаиА!енование доку_.мен'!'а 

A/S-10/10 Предварительная повестка дня специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

Решения, принятые ГенерiiJJьной Ассамблеей 

Перечень документов . . . . . . . . . 

* Прения по этому пункту повестки дня см. часть первую настоящего тома, 1-е заседание. 

ДОКУМЕНТ A/S-10/10 

ПреДварительная повестка дня десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

Стр. 

619 

620 
620 

[Подлинный текст на английском и французском языках] 
[25 апреля 1978 года] 

1. Открытие сессии главой делегации Югославии. 

2. Минута молчания, посвященная молитве или размышлению. 

3. Полномочия представителей на десятой специальной сессии Генераль­
ной Ассамблеи: 

а) назначение членов Комитета по проверке полномочий; 
Ь) доклад Комитета по проверке полномочий. 

4. Выборы Председателя Генеральной Ассамблеи. 

5. Организация сессии. 

6. Доклад Подготовительного комитета для специальной сессии Гене­
ральной Ассамблеи, посвященной разоружению (резолюции 31/189 В 
от 21 декабря 1976 года и 32/88 В от 12 декабря 1977 года). 

7. Утверждение повестки дня. 

8. Общие прения . 

. 9. Рассмотрение и оценка современного международного положения в 
свете настоятельной необходимости достичь существенного прогресса 
в области разоружения, а также в свете продолжающейся гонки воору­

жений и тесной взаимосвязи между разоружением, международным 
миром и безопасностью и экономическим развитием .. 

10. Принятие деклараЦии по разоружению. 

11. Принятие программы действий по разоружению. 

12. Рассмотрение роли Организации Объединенных Наций в области 
разоружения и международного механизма для переговоров по ра­

зоружению, включая в особенности вопрос о созыве Всемирной кон­
ференции по разоружению. · 
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620 Генеральная Ассамблея- Десятая специальная сессия- Приложекия 

РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЫЕ ГЕНЕРАЛЬНОй АССАМБЛЕЕЙ 

23 мая 1978 года Генеральная Ассамблея на своем 1-м пленарном 
заседании. постановила создать Специальный комитет десятой специальной 
сессии (см. решение S-1 0/21 1). 

Генеральная Ассамблея также утвердила повестку дня десятой спе­
циальной сессии, содержащуюся в документе AfS-1 О/ 1 О, и распределение 
пунктов повестки дня (см. решение S-1 О /23). 

1 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи: десятая специальная сессuя, До­
полнение М 4. 

ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ 

При.мечание. Этот перечень включает документы, которые относятся 
к пункту 7 повестки дня, но не приводятся в настоящем томе. 

Обозначение документа НаименоваНи'е или описание документа .' ' '',Л рижечания и ссылки 

A/S-10/15 

A/S-10/20 

Предварительная повестка дня десятой специальной сессии Ге- · ~Отri~чатан на мимеаграфе 
неральной Ассамблеи· 

Повестка дня деся-rой· специальной сессии Гене~альной Ассам б- ·С'м.' стр. ix настоящего тома 
леи 
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. Орг~низация · 
06'6единенньtх Наций 

Пунит .8 повестии дня 

р~ · ПРИIОJIЕНИ.В 

/ 

' 

~· . 
ГЕНЕРАЛЬНАЯ 
АССАМБЛЕЯ. 

П!ll-· -?-~. ДЕСЯТАЯ СПЕЦИАЛJ:,НАЯ СЕССИЯ 

~фицtiалънъtе .от,ч.еты Нъю-Йори~ 1978 

Пункт 8 ·повестки дня *:· Общие прения 

ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ 

Примечание. Этот переченi:. включает документы, которые относятся 
к пункту 8 повестки дня. 

Обозначение документа Наи.~tенование или описание докуяента П риАiечания и СсЬlл~еи 

A/S-10/18 

A/S-10/19 

A/S-10/21 

Письмо представителя Боливии от 1 июня 1978 года на имя Отпечатан на мимеоrрафе · 
Генерального секретаря 

Письмо представителя Чили от 5 июня 1978 года на имя Ге- То же 
иерального секретаря 

Письмо представителя .БоливиИ от 13 июня 1978 года . на имя То же 
Генерального секретаря 

* Прения по это111у пун,к;у повестки Д~я.·см. часть первую настоящего-тома, 2-25-е заседания. 

''. 
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Организация . 
06'6единенны.х flaциii 

ГЕНЕРАЛЬНАЯ. 

АССАМБЛЕЯ 
Q((Jи.ци.альные отчеты._ 

Пyiuemьt 9~ 10, 11 и 12 noвecm~tu. дн11 

ПРИJIОЖЕНИJI 

ДЕСЯТАЯ СПЕЦИАЛЬНАЯ СЕССИЯ 

Нv,~-Йор~е, 1918 

Пункт 9 повестки дня.*: Рассмотрение и оценка современноr:о международного положения в свете 
настоятелt,.ной необходимости достичь. суЩественного прогресса в области ра3оружения, · а так­
же в свете продолжающейся гонки вооружений .и тесной в3аимосвЯ3и между ра3оружением, 
международным миром и бе3опасностью. и эко~омическим ра3витием · 

Пункт 10 повестки дня*: Принятие декларации по ра3оружению 

Пун~т 11. повестки дня *: .Принятие программы действий по ра3оруЖ.ению 
' ' 

Пункт 12 повестки дня *i Рассмотрение роли Органи3ации Объединенных Наций в области ра3ору­
жения и международного механи3ма- для переговоров по раЗоружению, включая в особенно­
сти вопрос о со3ыве Всемирной К()нференции по ра3оружению 

СОДЕРЖАНИЕ 

Обозначение .документа Наименование до~у.мент~ Стр. 

А/';>-10/23 ДоклаА Специального комитета десятой специальной сессИи 623 

645 

6~6 

Реw~ния,. прннятые Генеральной Ассамблеей . . ' ' ' -' 

Перечень документов 

.·:, * Прения ~о этом'у пункту повесткИ днЯ см. 4-16-е заседания' Специального комитета десятой специальной сессии 
(A/S-10/ AC.I /PV.4-16) и сессИонный выпуск (часть втор~ я настоящего том~); см. также _27•е пленарное эаседан'ие (часть 
первая настоящего тома) . 

. ':' . . ' 

ДОКУМЕНТ A/S-10/23 

Доклад Спец~ально'го комитета десятой специальной сессии 
·.., 

[Подлинный текст на английском я'зыкеJ. :_ 
· . [30 июня _1978 года 

1. На 1 ~м пленарном за~едании десятой специ- 2. На том же Заседании Генеральная Ассам б-· 
альной сессии 23. мая 1978 года Генеральная·, __ лея без передачи Генеральному комитету утвер-
Ассамблея по~таiюви.Ла: . LJ · : , · дила повестку дf1я десятой специальной сессиИ 

. . ··· (A/S-10/20) и передала пункты 9-12 Специаль-
.;ц)· создать Специальный комитет десятой .спе-,_ ному комитету, которому была поручена задача. 

циальной сессии. в· качестве. комитета поЛного со- рассмотрения предЛожений, представленных по 
ста~а с Председателе~, восьмью · заместителям.и. этим пункта м; включая проект заключитеЛьного 
предсеДател я _и докладчиком и предоставить Е!го документа, представJiенный Подготовительным ко­
Председателю .на · время. сессии- пощюправное мит·етом в своем докладе специальной сессии 
членст'во, в Генеральном комитете, ~кл1рчая пращ) (A/S-10/1, том- 1,-пункт 54), и представдения Ас·­
голрса, при условии; что ПредсеДатель Специ~ль-. самблее доклада nри· том усЛовии, .что .общие _ 
ного. комитета будет избран Генеральной Асс~ мб-. прения (пункт 8) ·будут 'проходить на пл'е~:~арном 

u . . :1 
леец, .. , ; . ; , '( заседании .. ' 

Ь} разреш11ть Специальному . комитету созда­
ват.; в случае необходимости._рабочие группы. На 
том же заседании ГенераЛьнаЯ Ассамблея едино" 
гл~.сно, избралl! hредседателЯ, Подготовительно­
го комитета для, спеЦиальной сессии Генеральной 
Ассамблеи,. Посвященной разоружению, г-на Кар.­
лоса Ор:гиса ·Де Росаса (Аргеf!ТИна) Лр·едседа­
телем Специального !{омитета. · . , 

. 3. На том же заседании Генеральная Ассамблея 
такЖе в дополнение к своей резо.цюции 32/88 В 
от 12 декабря 1977 года, в которой она одобрила 
рекомендацИи, представленнЬiе Подготовитель­
ным ~о митетом в 1977 году (там же, пункты 17,--
32)., одобрила рекомендации, припятые Подгото­
вительным комитетом в 1978 году (там же, пункты 
45-::-53).. . 
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Генера.nьная Accaмб.ilesi ~ Десятая специа.nьная сессия ....,..,. Приложекия 

4. ,на, своем·· 1-м заседании 24 .мая 1978. года 9 .. На рассмотрении СпецИального: комитета .на-
СпецИальный комитет единогласно избрал слеДую- ходились следующие докумен~ы:. · 
щих должностных лиц: 

За,~(!стцтелц председцт~,л.я: , · 
'• ._, . \ ,. ' /,_, 

·г-н. Лесли О . .:Гарриман (Нигерия), ·-. 
г-н Дэвидсон Л. Хэпберн (Багамские острова), 
,Г-н Ферейдун Ховейда (Иран); 
г-н ХенрИк Щюш~к (Польша), 
г-1;1 Мотоо Огисо · (Япония), 
г-н Георге Папулнас (Греция), . 
г-н Якша Петрич (Югославия), 

:·." ' ',. 

. письмо представителя Югославии от 24 .мая 
· · -~~78 ·· года·· Jla·· -имя· Тенеральноr:о _ секретарЯ 

(A/S-10/AC.l/1};: ., , ·_.:.> • . ",., 

письмо riредста~ителей А-~стрИ~. ·: ФннJJЯндИи; 
Швеции и Югославии от 24 мая 1978 гда на имя 
ГенераЛьного секретаря'- (A/S-IO/AC.1 /2/; · 

вербаЛьная н_о,:га представителя Ирака от 23 
· мая 1978 год~ на имя Генерального . секретаря 

г-н.Малькольм Дж. €. Темплtон (rJовая.Зелан-
дия). · ... 

.(A/~-10/AC.I/3);_- -

Докладчик: 

· 1 :г-н Абде.ttькадер· Бенисмаи,11 ::(Алжир). · 

письмо министра щюстранных деЛ ·Союза. €о~ 
ве-r:_ских СоциалистиЧе~ких Республик от 26 мая 
1978 .. года ... на. имя ... · Генеральн<?ГР с_ек'рет,t;~ря 

- (A/S-IO/AC.l/4); ,· - . . -

5~ На своем 2-м ~а седании 't июня. 19'78 года письмо Председателя ,. Пр_авления Детского 
СпеiJ.и.альный комитет определи~ крайним сроком . фонда Организации Объединенных Нац~~ от 
для представления предлож~нии длs,I_Вк.J_Iю~ени~ _ 29.мая 1978 года на .и!'r1я Пред.седателя Ген_ераль­
в проект заключител.ьного документа специальнои --- ной-·Ассамблен(А/5"10/АС.l /5) ~- _ :: .. _. : ... ::.! 
сессии 12 часов дня 12 ·J1ЮНЯ: • . _ - · 

6. Pla том· же заседан~и Специальный .комитет. . письмо -представител~ Шри Ла_нки от 2~ мая 
пост'ановил учредить две рабочИе группы открыто- 1978 года на Имя Генерального секретаря (А/S-
го состава для· рассмотрения четырех разделов -·_ 10/AC.I/6); . ·_ _ . 
riроекта -.заключ_ительного ·дgкумента, рабочую · вербальная нота цредставительства Франции от 
группу А длЯ рассмотрения разделов 1, 11 и IV, · 30 мая 1978 года. в· адрес -Секретариата (А/S-
о.з;:~главленных «Введение», «декларация» и «Ме- 10/AC.l/8); ·' · ·· · · 
ханизм», соответственно, и рабочую груцпу в для 
рассмотрения' раздела 111, озаглавленного «Про- письмо представителя Шри Ланки от 2 июня 
грамма действий». · · · · 1978 ·года на имя Генерального секретаря. (A/S-

7 
.. -H .. _ .. _. ·- ._ · С • - . 10/AC.l/9); 

. а, том же. заседании пециальныи ком.и:тет .. .. ... . . ......... ______ _ 
постановил также назiйiчИт~ · Заместйте.ЛЯ преk в~рба.Л:ьнаЯ нота представителя Шри Л ан к~. от 
седателн ·сщщиальноr:о · комитета г-на _Маль- 8 июня _ 19.78 года. на имЯ Генерального секре-
коль!\fа.,-:Дж ... С. Темш:IТона (Новая .Зеландия). таря (A/S-10/AG.J/9/Add.I); , .. · .:· · · 
Председателем'рабочей группы А, а Заместителя · · ' · -. - -·•- ' · · ·" ·· · · · ·· 
ПреДседателя .Специального комитет_а г-на· Хеи- письмо ·представиtеля Вьетнама ·от 5 Июня 1978 
рика Ярошека. (Польша) Председателем рабочей года на имя ГенераЛьного секретаря -~ (А/S-
группы В. Он также постановил, что две рабочие 10/ A,C.l/1 О); ·· · · 
группы могут создавать редакционные. группы. · . . · . . . . · · -· _ · 
в соответствии с этим решением были созданы. · вербальная нота предст_авительства Нигерии от. 
сле.цу~щ!:fе -редакцИонные группы: рабочая _груп- .- ~О июня1 \9?~ ··_года в адрес С~кретщшата (А/S­
па А.соЗда.!lа редакционную группу по «Введению»,· . 1 АС. 1 -) • 
возr:Л~вляемую г:ном. Гарсиа Роблесом: (Мекси- вербальная •iота предсtавитель_ства' Федерат~:~в­
ка); редакщюнную группу пq «Декларации», воз- , ной Реедублики Германии от· .2 -Июня 1978 Года 
главляемую. -т~ном Вальтером Кручем (Герман-. · в. адрес Секретариата (A/S-10/ AC:I /12-'и Соп.I); 
ск~я Де1'4ократическая Республика);. и. редакцион" - _ · · · · · _ 
ную группу rio «Механизму», возг~авляемую г-ном . ~ербальная нота представительства Федер~т~в-

. ~· Р. Гарекканом ,01ндия). Рабqчая группа В нои Республики. Германии от 2 июня ·1978 года в 
соЗДа~а р~дакцИоннуЮ труппу по IVIepaм ядерного.- адрес Секретар~а:та: _ (A/S-10/AC.l/13); _ ._ . 
~~З,?РУ*~~.и~; воЗГЛавЛяемую г~ном Олу Аденид- ' верба.Л~ная но~ а 'предст'~йите~~ Японии о·д>'ию~ '. 
жи (Нигерия) и редакционную группу по обыч- ня 1978 года на имя ·Генерального секр~таря 
ным видам оружия и другим мерам, возглавляе- (A/S- 10/AC. 1/ 14).. · 
м_yiQ~ r:-но_м· . Густ.аво!Vf· -Гамильтоном . (Ш-в~ция). ·. · '· '- ·:: · 

' . . - ·. . -- . . . ···.-:·,.._ •. , , .· . •.. . \-·.·r·• ·:·У ,. 

·· · , · · · -· ' · · ·· - · · · , ·· записка. Генерального секретаря, препровоЖ" 
8. НаЧИная. со 2.,июн~ Члены рабочИх груцп И· да'ющая заявление Продовольственщ>й и с~льскс;>-
ре.Дакц11оннь~х групП. ПровелИ ряд неофициальных .. хозяйственной орГаниЗацИи' Объединенньiх.Наций 
совещани~ и ко,нсультаций на основе докумен- . _ (A/S-1_0/ AC.l/ 15); · .· · ··• · . '. · .'· ~ · . 
тов, _ находящихся на их рассмотрении, . в. jом,_ . • , 
числе на основе проекта заключительного докумен~·.--: ··письмо представителя Германекои Демократи­
та; содер:Жащеrор~ в докладе Подготовительного ческой Республики. от 6· Июня 1978 года на; •ИМЯ' 
КО!V!Итета ·и· ряда других рабочих докумещрв и Председател я Генеральной Ассамблеи (A/S-1 0/ 
предложений (~м. пункт 9, ниже). · ' А~: 1 /16); 

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid



Пункты 9, 1 о; 11 н 12 повестки ДНЯ 625 

· Письмо· представите:Ля: .Китая от 7 ·июня· J 978 ГО" 
да: на; :ИJ\1Я Г~неральноr,о секретаря. (A/S-'10/ 
АС.1 / 17); 

; • j_' 

.·.riщ:Ьмо .представителя Сшрза Советских СоцИа­
Листических Республик от· 7 .. июня··. 1978 · года·. на 
имя Генерального секретаря .(A/S-10/AC.1/18); 

' ' ·. ' - . 
\. - .1 

вербальная нота представителя Швеции от 8 ию­
ня 1978 года· ·на· имя Гене.рального · секретаря 
(AjSc10/A~:1jl9);. . 

вербальная но'Fа\преДставительства Федератив: 
ной Республики Германии от 8 иЮня "1978 'года 
в. адрес. Се~ретариата. (A/.S-1 О/ АС, 1 /20); · 
' .. ' .. '.. . ' ··· .. \ ' ' . '·...._ . ' . 
·:.верб?.Льная нота представите:Льства Ирландиц 
о,т· Q июня 1978 Года в аДрес .Секр_етар!'lата · (A/S~ 
10/АС.1/21); __ . 

.вербаЛьная нота представителя Норвегии: от 
19 .июня 1978 ГОд!'! на имя Генерального секретарЯ 
(A/S-10/AC.1/32);. ' · ·· ·· 

письмо· Председателя Всемнрlюго· · продовь:Льст~ 
венного совета от 20 июнЯ 1978, года на имя 
Генер,а:Льного, секретаря (A/S~ 10/ АС.1 /33); 

вербальная· нота представитеЛей Аргентинь1, 
Бо~нв·ии, Венесуэлы, :Колумбии; Панамы, Перу, 
ЧилИ и Эквадора ·от 22 июня 1978 года на имя 
Генерального. секретаря (A/S-iO/AC.'1/34)'; : 

• . . • • -. ·, 1, • 

вербальная · нота .представителя 'Либерии "от 
22 Июня 1978 · год'а на Имя Генерального сеiфе­
таря (A/S-10/AC.1/35); 

,·\, 

пИсьмо. Председат~ля СriеU:и~льнсiго · комИтета .. :..-·< 
про,тнв· апартеида o·{·g икщя · 1978 ·года. ·на,: имя рабочий документ;· щ)едставленный .Мексикой 
ПрЕщсе.цателя ГенёральJ'Iой . Асс~мбЛеи .· (A/S- и. Швецией(АjS.:10./АС.1/38).·, .. · 
10/АС..1/22); ' . . . ; ' ... . . . .-.., 

'·. IJИ(:bMO представщ~~я КиПра от .29 ик)flя J 978 
· · в~рбальнаЯ нота предстаiзительства РумыниИ ()Т года .на Имя Генер~аirьн·ьгь.::,с~кр.етаря (A/S-1 О/ 
12 июнЯ 1978 года в 'адрес Секретариата (A/S- АС.1/39); · · .,,,", ._{ · · 
1 0/ АС.1 /23) ; · . . 

вербальная нота представителя Коста"РНКИ от 
14 июня·' 1978 года на имя Генерального секре-· ~ербальная нота представительства· СоедИнен­

ных Штатов Америки от 12 июня 1978 года в адрес 
СекретариатаJА/S-10/ AC.I /24),; 

~ерб~льная fioтa представИ~ельс~ва Уругвая 
о,т .. 12 июня 1978 год!! в адрес. Секретариата 
(A/S·-10/AC.1 /25); .. 

пи.сьМо предрJа~·ителеЙ БеЛьгии, Федера·тивн'ой 
· Ресrублйки Германии: Да,нии, Ир!f.андИи, .Ита,щщ, 
Канады, .Jlюксембурга, Нидер.Лаiщов, Новой· Зе­
лщщии; НорвегИи, Соединенного. Королевства 
Вел!'lкобрнтанИи и Северной: ИрщнщиИ, Соединен­
ных Штатов АмерикИ, ШвециИ и Японии от J.2 ию­
ня 1:978· года в адрес СекретарИата (A/S-10/ 
АС.1/26' и Corr'!I и ;2); · · . . .. 

вербальная нота представительс!ва Сьерра Ле- . 
@не· от .'12. июня. 1978 года ~ адрес. Секретариата 
(A/S-10/ АС.1 /21); . . . 

'\ '-... - ,~ ', 

· .. вер·ба~ьная. нот~ ~редстав~:~тельств·а ФранциИ от 
l2;:июня 1978 ·года· в адрес: Се~ретариата (A/S-
10/,AC.1/28); · · · t 

вербальная нота~~ред~та~Ителей Австр~и. Егип­
та, ИнДии, · МексиiоУ; НорвеГии·· и Соединенного · 
Королевства .~.е.i!,икобритании и~ Северной Ирлан- · 
дии от 12. июн'я '1978 rода. на, имя Генерального 
секр~т,.~ря (A/SJQ/A<;:.1/29); ... , · .. . - . .' ~ ' ' . . ) . , . ' ' ' -

· .'J".~,.·-::'.t .. ::.~<. '.·:., ... ~,;.~·А·-;-~·,·. ··.y-·:.:.;···J,,~(~. -_;.~;;t:· . .:.·~~i.:··· 1 ·\··' 

вер~ал'ьн.ая яота ·· ПР.~-!1-стави;r:еля .Соединен/iых 
Шт-атов Америки от J3 июня 1978 ·года на имя 
Генерального секретаря (A/S-10/ АС.1 /30);, 

таря (A/S-10/AC.1/40).. . . 

1 О. 'на .' 4-м.·. засед~нии 7 июня пр~dста~'~т~Л~ 
Ирака внес проект резолюции (A/S-l.O/AC.1/L.1), 
к которому присоединиJiись Алжир, АнгоЛа, Афга­
нистан, Бангладеш, Бахрейн,· Бенин,-Вьетнам,.Де­
мократический Йемен, ИорданиЯ, Ирак, Йемен, 
Катар, Куба, Кувейт, Ливан, Ливийская Араб­
ская Джамахирия •. Мадагаскар, Мавритания; Ма" 
ли, Марокко, Объединенньrе Арабские Эмираты, " 
Сирий.ская Арабская Республика, Сомали, Судан, 
Тунис и Шри Ланка, а также позднее МаЛьдив~ 
ски·е'· острова. Проект резолюции гласит:· 

·' 

. «Генеральная· Асс~мблея, 

· ·будучи крайне обеспокоена пjюдолжающимся 
· бьrстрьrlV! нараЩиванием военного iютeнi.J.иaJia 
Израиля~ ·· · · · :-· · · · · ' · · · :. · · · ' ' 

··испытывая чувство тревоги. в связи с. появле­

нием все новых свидетельств относительнр при­

··ооретения Израилем ядерного· оружия, ·. 

дьtр.ажая .тi:исже свое б~сnокойство п6 'по~оду 
использования ИЗраилем· кассетн!>IХ :бомб. 'про­
тИв лагерей беженцев. и гражданских об:ьектов 
·иа,.юrе Ливана, ·. · : . · . · ~· .... · 

. сс'ьiлаясь на .свои реЗолюции 3263 (XXIX) 
о;г, 9: декарря 1974. гсща, 3,474 (XXXJ -~. 1) .де.~ 

' кабря 1975· года,· 31 /71 от 1 О декабрЯ 1976 ro­
. да 11 32/82 от 12 декабря 1977 ;Года о создан'ии 
зоны, свободной от Ядерн(:>r<)/оруЖия, в районе 
Ближнего Вос;гока, . · · · · · 

· признавая, что продолжающаяся эскалациЯ 
И3р~н1лем вооружений' пре.U:с:rавляет собой угро­
зу · междунар~щному :миру и ' безопасности· и 

С .. 
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626 Генеральная Ассамблея __.:. Десятая специальная сессия - Приложенин 

лежит·в основе yrlofнioгo игнорирования Изр!'lи-
. лем.' резолюций ·Генеральной Ассамбл.еи и его 
'политики экспанси·и, оккупации И отказа от осу­
ществления неотъемлемых прав палестинского 

народа, 

выражая серьезное беспокойст:во в связи с 
тем, что Соединенные Штаты Америки,· явля­
.ющиеся членом Совета Безопасности, про­
должают преДоставлять Израилю современн()е 

- Щ)енное оружие в крупных масштабах, поощ­
ряя тем самьiМ Израиль к упорству в проведении 
его политики экспаi-1сии и военной оккупации,_ 

., .' ,· •. ,. ' ' ' ' 

ссылаясь также на свои неоднократньiе вы­
ступления. с осуждением усиления - военного 
сотрудничества между Израилем и Южной 
АфрИкой, ' 

1. призывает все Государства, в особенности 
Соединенные Штаты Аме_р!fКИ, полностью сот­
руДничать В осуществленИи эффеКТИВН[:,IХ меж~ 
Дущiродных действий в соответствии с гЛавой 
VII Устава Организации Объединенных Наций 

- для предотвраЩениЯ этой серьезной уГрозы меж-
дународному миру и безопасности; · 

2. просит Сов~т Безопасности, в частности, 
призвать вс~ государства в соответствии с гла­

вой Vll Устава и несмотря на любые сущест­
. _вующие договоры: 

.а) воздерживатьсЯ от любых поставок ИЗра­
- Илю оруЖия, ·боеприпасов, военного оборудова­
. ния или трюi·спортных средств Или запасных 

· · частей к ·ним без какого-либо исключения; 

'· '· Ь} qбеспечить такое положение, при котором 
···подобные поставки не. достигали бы. Израиля 
через третьи страны; 

. с) прекратить любую передачу ИзраиЛю 
Ядерного оборудования, расщепляющихся мате­
риалов или ядерн~й технологии; 

. 3. проси_т также Совет Безопасности создать 
_ ,ме~анизм. для наблюдения за осуществлением 
; '!'4ер; 'упо~янут[:,Iх· ~ пу'нкте 2~ выше; · 

' . \' ' '-·. 

4. просит даЛ_ее все. правительства и орг_а~· 
, ·:низации. предпринять все необходимые, меры 
·для содействия осуществлению цеJiей настQя: 
щей резолюциИ». 

·",: •• < • • '., • 

Н .. .На. 13-м. заседании 23 июня представитель 
Ирака-· _внес.· пересмотренный проект резо.[Iюции 
(A./S-10/AC.I /L.I /Rev.l), к которо!VIу присоеДи­
ниЛиср Алжир, .:АнгоJ)а, Афганистан, Бангладеш, 
Бахрейн, 'Бенин, Вьетнам, Демократический -йе­
мен, ,.Египет, Индонезия; Иордания, Ирак, Йемен, 
Катар, Куба, Кувейт, Ливан,· Ливийская Араб­
ская Джама?<Ирия, Мавритания, Мадагаскар, Ма­
лайзия, Мали, Мальдивские острова, Марокко, 
ОбъедИненные Арабские Эмираты, Оман, Саудов­
ская Аравия, Сирийская Арабская,._Республика, 
·Сомали, Судан, Тунис и. Шри Ланка, а также 
позднее Уганда. ·проект резолюции гласит: 

<<Генеральная Ассам~лея, 

будучu крайне обеспокоена продолжающим­
ся .быстрым наращиваf!ием военного. потен~ 
циf!ла ~зраиля, _ , 

будуЧи. в'с'тревЬжена всевозр.а'ст~Ющим обЪ'-. 
емом фактов, свидетелЬствующих -о . .попытках 
Израиля приобрести ядерное оружие, ·· 

выражая также свое беспоко~ство. по поводу 
использования Израйлем кассетных бом'б против 
лагерей беженце_~ И гражданских объектов на 
юге Ливана, 

ссылаясь ~а свои · резоЛюции 3263 . (XXIX)· 
от 9 декабря 1974 года, 3474 (ХХХ) от 11 де­
кабрЯ 1975 года, ·31/71 от ·10 декабря 1976 го­
да и 32/82 от 12 декабря 1977 года о создании 
зоны, свободной от ядерного оружия; в районе 
Ближнего Востока, · · · 

· признавая, что прiщо.ЛЖающаяся эскалац'ия 
Израилем вооружений представляет собой уг­
розу междунароДному' миру и безоilасно'сти и 
лежит в основе упорного игнорирования Израи­
лем резолюций Генеральной Ас.самблеи . и .. его 
политики экспансии, оккупации и отказа от 
осуществления неотъемлемых прав па.тiе:стин~ 
ского народа,: 

напоминая .также о своих неоднократных 

осуждениях усиления военного· сотрудничества 

между Израилем и Южной Африкой и о <;в.оей 
резолюции 32/105F от 14 декабря 1977 года, 
озаглавленной «Военное ·и. ядерное сотрудни-
чество с Южной Африкой», · · · 

1. призывает 'все государства riол:ностью со-
·. трудничать ·в осуществлении эффективных 
международных дейсr.вий в _соотв~тствии с гла~. 
вой Vll Устава Организации Объединенных 
·Наций для предотвраЩения этой серьезной угро­
зы международному миру и безопасности; 

,· ' .. 
,. -

2. просит Совет Безопасности, в частности, 
призвать все государ<;тва в соответствии с· гла­

вой VII Устава и несмотря на. любые сущест­
вующие контракты: 

а) воздерживаться от любых поставок Израи­
лю оруЖия, боеприпасов, военного оборудова­
·ния или транспорtt~ы~ средств: -или · запасных 
частей к ним без \(акого-либо исключения;''-''~; 

Ь) обесп~чит:ь -такое ·Пол~жение, пр~ кщо)юм 
подобные поставки не до,стигали -бы Израиля 
через третьи СТJ?~ны; , .. 

с)· прёкратить любую· переДа~у. Израилю 
ядерного оборудования,· расщеi:Iляющихся· iма­
териалов или ядерf!ой, :г~хнологии; ' ' . . ' ~ - '. ' '(''" "! •; 

3. просит также· Совет Безопасности ·создат_ь 
механизм для наблюдения за осуществлением 
мер, упомянутых в_ пун!{те ;2, выше; , .·.· 

' .. ' 

4. просит далее · все правите.ilьства и · ·орга­
низации предпринять в·се необходимь1е 1 меры 
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для содействия осуществлению цеЛей · настоя- третьей, сессии предложения относительн~ не-
. Щей резолюции.». · · применения ядерного оружия, предотвращения . 

ядерной войны И связанных с этим· проблем, 
12. 23 июня ИндиЯ· представила два проекта с тем чтобЫ можно было разработать между-
резолЮции (A/S-10/AC.I/L.IO и 11), которые е.е народную конвенцию по этому вопрqсу с. по-
пр .. едставнтель внес на 14-м заседании 26 июня... мощью дальнейшеГо обсуждения и достижения 

13. Проект резолюции .A/S~IO/AC.I/L.IO гласит: договоренности»:. · 
На 14-м заседании Эфиопия присоединилась к 

«Генеральная Ассамблея, . ·· · автору этого проекта· резолюции. · · 

·будучи серьезно обеспокоена тем,· что про- 15. Специальный комитет • рассматривал также 
должающиеся нспытанщ1 ядерного оружия следующие ~оправки: 
обостр~ют гонку вооружений, ставят под серь~з" 
~ую угрозу окружающую среду и .представляют а) Китай: поправки к разделу I . (Введение)· 
большую опасность для здоровья .нынешнеr:о и проекта заключительного д~кумента (A/S-10/ 
будущих поколений человечества, ··AC.I.jL.2); · 

. ссылаясь на свои резолюци~ по. вопросу .об Ь) КИтай: поправки'· к раЗДелу · 11 ·(Деклара-.: 
испытаниях ядерного оружия, ·которые цриiщма- ция) проекта заключите_льного документа (А/S-
лись ежегодно c"l958 года ·и в которых, в част- IO/AC.I/L.3); · 
ности, осуждались все испытания яде~ного ору- с) Китай: ·поправки к разделу Hi (Програм-
жия,. •. ма действий) rфоекта заключительного докумен-

вновь подrверждая, .ч.~о всеобъемлющее за~ та :(~/.S-10/AC.t/LA); · 
прещение испытаний является вопросом перво- d) Федеративная Республика Германии:· по-

. степенной важности, · правк·а к ра:щелу ЦI. (Программа действий). про-
отмечая заявления о том,' что разработка до- · екта заключительного ·документа (A/S-10 1 AC.I / 

говор·а· о ~сеобъемлющем· заПр~щении испыта- . L.5) ;·. · · · 
ний близится к завершению, ·: ·· . ~) Канада: поправки к разделу Jll (Програм-

прilзывает в_се государс-rва, ·обладающие ядер- м а действий) проекта закщо~ит~льного докумен-
НЫJУ! оружием, до заключения догО:вора о все- . :га (A/S-10/ AC.I /L.б); . · . 
объемлющем запрещении Испытаний воздержи- f) Китай: поправки к· разделу IV (Механизм) 
ваться от проведения Лiрбых да,/Jьнейших испы- проекта заключИтельного документа (A/S-1 oi АС. 
таний ядерного оружия». · l.jL.7); · · . . · . · . · 

На 14-м заседании Кипр и Эфио.пия присоеди- · g) Китай: поправки к преамбуле проекта резо-
нились к автору. этого проек!а резолЮции. . люции, содержащегq, проект Заключителыюrо до· 

14.· Проект резолюции A/S-1.0/AC.I/L.ll гласит: кумента (A/S-10/AC.I/L.B); 
h) .Филиппи1:1ьf: поправка к разделу. 111 (Проr- · 

. «Ге_нера.Льная Ассамблея; рамма действий)· ,nроекта заключительного ДО· 
будучи встревожена той угрозой, которую .. Ч<умЕ;_нта (A/S-IO/AC.I/L.9); · · 

несет существованию· человечества· и системе· ·16. на· 1·5-м заседании 28 июня представитель. 
обес,уечения жизнедеятельности ядерное . ору- Новой . Зеландии внес ,,поправки, Представленные 
жие и его возможное применение, вытекающее Австралией и Новой Зеландией (A/S:IO/AC .. I/ 
из концепции сДерживанИя; строящейся на прин- L.12) к проекту резолюции A/S~lO/AC.l/L.IO. 
ципе неизбежного взаимного уничтожения, в поправках предусматривается: · 

·а)· включение ·следующих;, новь1х второго -~ 
. третьего ПYIJKTOB преамбул.?I:_ 

· .. будучи убеждена, Что ядерное разоружение 
· я·вляется необходимым ·для "преДотвращения 
.. ядерной войны и Для укрепления международ-

·_, ноr'о мира и без~щасности, · · : . «вновь заявляЯ ·о своей убеЖденности ·в том, 
. . . . . • . t> что прекращение, испытаний яде-рного оружи·я 

1~. заявляет, что: . .. . . ~() . .!~~~х средах явилось бы крупным шагом ·в 
а). пр именение яд~рногq _ор~)l(.и~ .я~нтс~>::~)i;.:~~~~:iZ~4УР~:~ЛениН _:!Сонтроля, за разработкой и рас. 

' рушением У става ОрганИЗациц :_ ОбЪе.il.и.Ненiп;tх··,·.~-;~:·~'Пространен~~м- ядерного оружия, . 
Наций . и преступлением против чело.вечества; . . наnомu~а~: о .решимости участников Договора 

'о· запрещении исПытаний ядерного ·оружия в 
атмосф'ере, ·в космическом пространстве и ,под 
водой и Договора о нер'iн:пространении ядерно­
I;.Q.;'Qружия, вЫраженной в этих договорах, про-. 

Ь) поэтому применение ядерного. оружия 
. должно быть запрещено до достиЖения ядер- . · 
н~~о разоружениЯ; · 

2. просит все государства, особ_енн.о государ~ ··.~,- .·• (ДоЛжать переговоры по достИжению прекраще-
сrва, обладающие ядерным оружием, предста- · ·· · ния всех испытаний ядерного оружия на все 
вить Генеральной Асс~мблее· на ее -тридitSТ.J> времена», 

. · .. ·.-·.: 
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Ь) следующее изменение второго существующе­
го пункта преамбулы, который становится четвер-
тым пунктом преамбулы: · 

«ссылаясь на свои резолюции по вопросу 

об испытаниях ядерного· оружия, которые при­
нимались ежегодно с 1958 года значительным 
большинством голосов, и, в частности, на ре-. 
золюцию 32/78», 

с) следующее изменение заключительного пунк­
та преамбулы: 

«отмечая с удовлетворением заявления участ­

вующих в переговорах государств, обладающих 
ядерным оружием, о том, что договор о все­

объемлющем запрещении испытаний должен 
быть вскоре представлен Совещанию Комитета 
по разоружению». 

17. На том же заседании Япония также внесла 
поправки (A/S-10/ AC.1/L.l3) к проекту резолю­
ции A/S-10/AC.1/L.10. В поправках предусмат­
риваются Замена слов «все государства, облада19-
щие ядерным оружием» словами «все государства, 

в частности все государства, обладающие ядер­
ным оружием» в пункте постановляющей части 
и вставка после слов «дальнейших испытаний 
ядерного оружия» слов «И других ядерных взрыв­

ных устройств». 

18. 28 июня Франция представила проект резо­
люции (A/S-10/AC.1/L.14), который гласит: ' 

«Генеральная Ассамблея, 

сознавая, что решение проблемы проверки. 
выполнения соглашений по разоружению яви­
лось бы существенным вкладом в усилия в об­
ласти разоружения и в укрепление международ­
ной безопасности и доверия, 

сознавая необходимость предусмотреть меро­
приятия в области проверки выполнения согла­
шений по разоружению, которые не были бы 
дискриминационными и не представляли бы 
·собой вмешательство во внутренние дела го­
сударств, · 

считая, что применение методов наблюдения 
за Землей при помощи искусственных спутни­
ков с успехом содействовало бы контролю и 
проверке выполнения соглашений по разоруже­
нию и мерам, предназначенным для укрепле­

ния международного доверия и безопасности, 

1. просит государства-члены продолжать свои 
консультации в отношении возможностей созда­
ния Международного агентства спутников конт­
роля (см. (A/S-10/AC.1/7); 

2. просит Генерального секретаря запросить 
в удобное время мнения государств-членов по 
эtому вопросу для их передачи Генеральной 
Ассамблее на . ее тридцать четвертой сессию>. 

19. В этот же день· Франция представила второй 
проект резолюции (A/S-10/AC.1/L.15/, который 
гласит: 

«Генеральная Ассамблея, 

осознавая разительную диспропорцию между 

средствами, выделяемым~;~ на .военные расходы 

и направленными на оказание помощи в целях 

развития, 

сознавая необходимость установления кон­
кретной связи между разоружением и оказа­
нием помощи в целях развития, 

1. просит Генерального секретаря в свете 
различных предложений, внесенных на десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи об 
использовании в целях оказания помощи 

средств, высвобождающихся в результате со­
кращения расходов на вооружение, представить 

доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
треть~й сессии в связи с предложением создать 
междуна·рьдный фонд разоружения для разви­
тия (см. A/S-10/AC.1/28) и в связи с откры­
тием на времеRной основе специального счета 
Программы развития Организации Объединен­
ных Наций, пока не будет создан международ­
ный· фонд; 

2. выражает пожелание, чтобы Генеральная 
Ассамблея обратилась на тридцать третьей сес­
сии к Генеральному секретарю с просьбой под­
готовить при содействии группы квалифициро­
в.анных правительственных экспертов исследова­

ние об условиях функциониро)Зания и характере 
средств, которыми сможет располагать между­

народный фонд разоружения для развития». 

20. В тот же день Франция представила третий 
проект резолюции (A/S-IO/AC.l/L.l6), который 
гласит: 

«Генеральная Ассамблея, 

будучи. убеждена в том, что переговоры по 
разоружению и постоянно растущее стремление 

к большей безопасности для всех должны не­
прt>менно основываться на. объективных иссле­
дованиях, 

сознавая необходимость проведения этих ис­
следований в условиях полной научной сво­
боды, 

l. принимает к сведению предложение соз­
дать международный научно;исследовательский 
институт по проблемам разоружения (см. А/ 
S-IO/AC.1/8), зависящий от Организации Объ­
единенных Наций в том, что касается его фи­
нансирования и назначения членов его Адми­
нистративного совета, в задачу которого будет 
входить осуществление в условиях полной науч­
ной автономии постоянной программы теорети­
ческих и прикладных исследований по вопросам 
разоружения и. международной безопасности; 

2. предлагает поэтому Генеральному секре­
тарю назначить группу квалифицированных 
правительственных экспертов для подготовки 

доклада об условиях созданИя этого института». 
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21. 29 июня Ш ри Ланка представила nроект ре­
золюции (A/S-10/AC.1/L.17), который гласит: 

«Генеральная .Ассамблея, 

рассмотрев nредложение, ·внесенное на ее 

текущей сессии, посвященной разоружению, о 
том, что при продвижении к конечной цели .все­
общего и полного разоружения .J:I в свете оnы­
та, накопленного в совещательном органе и в 

органе по nереговорам, Генеральной Ассамб­
лее следует рассмотреть вопрос о создан~и в 

соответствующее время под ее эг1щой всемир­
ного учреждения по разоружению, обладающе­
го nолной компетенцией в области разоруже­
ния (см. A/S-10/AC.1/9 и Add.1),. . 

просит Генерального секретаря подготовить 
nри соответствующей nомощи доклад об усло­
виях, в соответствии с которыми может быть 

создано такое· учреждение, и nредставить Этот 
доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
четвертой сессии». 

22. На 16-м ·заседании 29 иiоня· nреДставитель 
Шри Ланки в ответ на призыв Председателя от 
имени авторов проекта резолюции A/S-.l0/AC.1/ 
L.1/Rev.1 сказал, что они не будут настаивать 
на проведении голосования по этому проекту ре­

золюции. Специальный комитет затем nостановил 
qринять к сведению этот nроект резолюции и пре­

проводить его Генеральной Ассамблее ·с реком'ен­
дацией о том,· что его следует nередать Ассамб­
лее на ее тридцать третьей сессии (см. nункт 29, 
ниже). · 

23. На том же заседании представитель Шри 
Ланки объявил, что его делегация не будет на­
стаивать на nроведении голосования по про~к­

ту резолюции A/S-10/AC.1/L.17. 

24. На том же заседании представитель Индии 
объявил, что его делегация не будет настаивать 
на проведении голосования по проектам резолюций 

A/S-10jAC.1/L.10 и 11. 

25. На том ж.е заседании представитель Фран­
ции объявил, что. его ·делегация не настаивает 
на проведенИи ·голосования по лроектам резо­

люций.А/S-10/АС.1/L.14, 15 и 16 .. 

26. На том же заседании представитель Гене­
рального секретаря сделал заявление о' финан­
совых Последствиях на 1978 год nринятия nроек­
та заключительного документа, ·которые состав­
ляЮт 544 000 долл. США. 

27. На том же заседании СПециальный комитет 
nринял nроект 'резолюции A/S-10/AC.1/37/Rev.1 
И Add.1, включающий nроект заключительного до­
кумента (см. пункт 28, ниЖе). 

Рекомендации Специального комитета 
десятой специальной сессии 

28. Специальный комитет рекомендует Генераль­
ной Ассамблее принять следующий проект резо­
люции: 

«Генеральная Ассамблея, 

будучи встревожена угрозой для самого су­
ществования человечества, которую создает на­

личие ядерного оружия и продолжающаяся гон­

ка вооружений, .и напоминая о разрушениях, 
которые nричинялись всеми войнами, 

будучи убеждена в том, что разоружение и 
ограничение вооружений, особенно в ядерной 
области, являются крайне необходимыми для 
nредотвращения опасности .~дерной войны· и 
укреnления международного мира и безоnас-

. ности, а также для экономического и социаль­
ного развития всех народов, что содействует 
достижению нового международного экономи­

ческого nорядка, 

решив заложить основы международной стра-
·тегии разоружения, которая через согласован­

ные и настойчивые усилия, в которых Органи­
зация Объединенных Наций должна играть 
более эффективную роль, направлена на все­
общее и полное разоружение под эффективным 
международным контролем, · 

принимает нижесл~дующий Заключительный 
документ специальной сессии Генеральной Ас­
самблеи, nосвященной разоружению: 

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЙ ДОКУМЕНТ ДЕСЯТОй 
СПЕЦИАЛЬНОй СЕССИИ ГЕНЕРАЛЬНОЙ 

АССАМБЛЕИ 

СОДЕРЖАНИЕ 

Раздел 

1. Введение . . . . . . 
11. Декларация . . ,. . . 

111. Программа действий 

IV. .Механизм 

1. ВВЕДЕНИЕ 

Стр. 

629 
631 
634 
641 

1. Достижение цели безоnасности, являющейся 
одним из неотъемлемых элементов мира, всегда 

было целью, отвечающей самым глубоким чаяниям 
человечества. С давних пор государства стреми­
лись обеспечить свою безопасность путем облада­
ния оружием. Следует nризнать, что в некоторых 
случаях их существование действительно оnреде­
лялось наличием у них соответствующих средств 

обороны. Однако накоnление оружия, особенно 
ядерного оружия, представляет собой ·сегодня 
скорее угрозу, нежели защиту для будущего на­
родов .. Поэтому nришло время nоложить конец 
такому nоложению, поставить nод запрет приме­

нение силы в международных отношениях и при­

ступить к nоискам безоnасности через разоруже­
ние, то есть посредством nостеnенного, но эффек­
тивного nроцесса, который начнется с сокраще­
ния нынешнего . уровня вооружений. Задачами 
первостепенной срочности и важности являются 
прекращение гонку вооружений, осуществление 
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р~ального разоружения. Решение этих задач все­
мирно-исторического значен.ия отвечает полити­

ческим и ?JКОдоми~еским интересам всех госу­
Дарств и народов мИра, ~нтересам обеспеченИя 
их подлинной безоПасн?сти · и мирн~~о будуще'го. 

6. Таким ·образом, постепенно образовалось мощ-
. ное движение общественности, кото.рое прИвело 
к тому сорыти·ю, котор-ое войдет в историю ООН 
как первая специальная сессия Генеральной Ас­
самблеи, :пос~ященная исключительно разору­
жению. 

2. Продолжен-ие Гонки· вооруЖений, если. не пе~ 
рекрыть ее каналы, несет в себе растущую угро- 7. Результатом этой. спеЦиальной сессии, работе 
зу м~ждународному миру и безопасностИ и даже кЬторо_~ в значительной мере срособствов·али п·ять · 
самому. существованию человечества. Наращива- предшествующих ей сесси·й Подготовительного ко­
ние ядерных· и оqычнь.1х вооружений· грозит за- митета, является настоящий Заключительный до-

куме~iт. Предисловием слуЖит Данное введеlше к 
вести в тупик усилия, направленные на дости- этому доку!\1енту, который вклюЧает также следую-
жен_ие Целей развития, стать .. препятствием на· пу- щие три раздела: Декларацию, Программу дей­
ти создания нового международного экономи~ . ствий и рек. о·мендаiJ.Ии относительно международ­

. ческого порядка и затрудняет решение других 
жизненно важных проблем, стоящих перед чело- ного механизма для переговоров ·по раз'о'ружению. 

вечеством. · 8. Хотя конечная ·цель всех государств должн~ 
з. Динамичное развИтие разряд~и, .охватьlвающей и впредь заключаться во всеобщем и полном-разо­
все сферы международных оrношений во всех ружении под эффективным- международным кон­
районах мира·,: с участием всех стран, создавало тролем, ·ближайшая це.тiь состою· в· _ликвидации 
9ь1 условия, способствующие усилиям государств . опасности возникновенИЯ яДерной' войны и осу-
в целях riрекращениЯ захлестнувшей . мир . rонки ществлении мер, останавливающих и поворачи­
вооружен~й. уменьшая. таким образом ·опасность вающих вспять гонку вооружений и· проклады-· 
войны. ПродвИжение в деле разрядки и прогресс вающих дорогу к проЧному миру. Переговоры по 
в деле- разоружения взаимно дополняЮт и под- всему комплексу этих вопросов должны основы- · 
креriляют Друг друга. ваться на строгом соблюдещш целей и принци-

пов, воплощенных в Уставе Орг.анизации Объе-
4. Десят'.илетие разоружения, торжественно rt,po- .диненных Наций, на пол}Jом призна,нии роли ООН 
ВОЗГЛашенное ООН_ В 1969. году, бЛИЗЦТСЯ.'к' ·В област.и.разоружеНI:IЯ.И отражать ЖИЗНенную 
завершен~;~ю. ·К сожалению, цели,· поставленные заинтересованность всех ~Iародов мира в этой об­
в Этой связи. Генеральной Ассамблеей ООН, пред-- ласти. Дать. сiбзqр и ·~щенку нынешнего поло~е­
став.Ляются столь же или еще более далекими от ния, наметить ·целИ и первоочередные задачи и 
достижения,_ чем в·. то время, поскольку гонка.. установить основ~шолагающие принципы пер~го­
·воору?f<·ений не уменьшается, а . нарастает и все · воров по раЗоружению -такова u.ель Деклара-
еще значительно опереЖает усилИя по ее обузда- ции. · 

· нию. В ;го ·время как совершенно верно, что не- · 9. Для того чт~б~I·разоружение, ·Цели и принципы 
которые'о'граниченные соглашени~ были-достигну"· которого провозглашены в Декларации, ста~ю 

. т61, «эффективные мерьi. по · прекращенИю гонки реальностью,· ;гребуется договориться о ряде' кон­
ЯДерных· вооружений в ближайшем будущем и.· кретных мер в области разоружения, 'отбираемых 
по Ядерному разоружению» продолжают оставать- . на основе обЩего. согласия в качестве мер, по 
·ся· неосязаемыми. Однако qсуществление т.аких · которым имеется консенсус о .. том; Что их после­
мер. настоятельно необходимо. Не было так~е дующее. qсуществленне в кратчайшие срокИ яв­
какого-либо реального прогресса, который мог бы ляетсЯ. возможным~ .НеобходИмо также i-Ia основе 
привести к заклЮчению договора о всеобще.м И: согласованнЬiх проце:дур подготовить всеобъемлю-. 
полном разоружении ··под эффектиВitым· между-.:,·щую. программу· в -области разоружения. Эта 
·народным контролем. ·Далее, не оказалось- воз- ·····программа в результате осуществления всех не­
можным высвободить какую-то часть -:- пусть да- · .. обход'имых этаnов доЛжна привести к всеобЩему · . 

. же·. скромную --:- из огромных· ресурсов; как мате- . и полному разоружению ~од эффективным между­
риальных, так и людских, которые ~Iепроизводи- народным контроЛем .. Должнь1 быть также согла­
телыю рuасходуются на возрастающую гонку- во_- сованы меры_по наблюдению за выполнщшем при­
оруженин и. которые должны быть обращены на · нятых такИм образом обязательств. Та.кой. _цели 

. цели _~кономического ._и социального . развития.·- служит Программа ·действий. · 
· именно -потому,· что ·такая гонка «ложится тяже7 .• . . · · · · :. · .. " · . · · .. 

),, лым бременем как-на_ развнвающиеся,.;так· и нз:,, :10 •. Хотя: р·еша.ющи_м'··фактором .Для достижения 
развитые странЫ». . . . - .. реальных мер· ПО разоруженИю 'является «ПОЛИ-. 

·. tическая воля» государств и особенно государств; 
·5. ГосуДар~тва- членьkОрганизации ОбъЕщ~не~- обладающих ядернЫм оруЖием, значительную 
ных Нации полностью осознают. убе~денность- роль может такЖе играть эффективное функцио- · 
_своих н~родов, в том, Что проблема всеобщего и нирование соответствующего -международного ме­
полного разоружения является важнейшеif за,п:а- .. ханизма для рассмотренИя проблем разоруЖения 

.. чей, чtо мир, беЗопасность, экон9мическое_ и со- ::· в разЛичнЫх. ег.о. асiiектах.' Поэтому необходимо, . · 
- циальное развитие неделимы, и поэтому они· прИ'"':: Чтобьt оба· вида преДназначенньiх длЯ этого ·opra-': 

знали, что обязательств.а и ответственность в этом · · н~в - для ~бсуждения -и д.Ля веде.ния перегово~ 
отношении носят униi\ерсальный характер. ров - располагали . соответствующей организа-
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Пункты 9, 10, 11 и 12 повестки дня 631 

цией и процедурами, которые в наибольшей мере 
отвечают задаче достижения конструктивных ре­

зультатов. Последний раздел Заключительного до­
кумента, раздел IV, был выработан с учетом этой 
цели. 

11. ДЕКЛАРАЦИЯ 

11. Ныне, как никогда ранее, человечество стоит 
перед лицом угрозы самоуничтожения в резуль­

тате продолжающегося состязания в деле накоп­

ления в огромньiх масштз.бах самых разрушитель­
ных из когда-либо пр.оизводившихся вооружений. 
Уже имеющегося ядерного оружия более чем до­
статоЧно, чтобы. уничтожить жизнь J:!a Земле. Не­
эффективность усилий, направленных на то, что­
бы приостановить и обратить вспять гонку воору, 
жений, особенно ядерных, увеличивает опасность 
распространения ядерного оружия. И все же гон­
ка вооружений продол·жается. Военные бюджеты 
постоянно увели"!иваются и поглощают огромные 
людс1{ие и мауериальные ресурсы. Рост вооруже­
ний, особ нllo Ядерных, отнюдь не содействует 
укреп ию международной безопасности, а на~ 
обо от, ослабляет ее. Огромные запасы и гигант-

__....----ское наращИвание вооружений и вооруженных сил, 
а также состязание в деле качественного совер­

шенствования всех видов оружия, на что отвле­
каются научные ресурсы и технические достиже­

ния, несут неизмеримую угрозу миру. Такое по­
ложение отражает существующую международ­

ную напряженность и одновременно усугубляет 
ее, обостряет конфликты в различных районах 
мира, препятствует процессу разрядки, усиливает 

разногласия между противостоящими военными 

союзами, ставит под угрозу безопасность всех 
государств; увеличивает чувства неуверенности 

среди всех государств, в том числе· государств, 
не обладающих. ядер.Н!>IМ оружием, и усиливает 

· опасность ядерной войны. 

12. Гонка вооружений, особенно ядерных, пре­
пятствует уси.т_шям, направленным на дальнейшее 
ослабление международной напряженности, утвер­
ждению международных отношений, основанных 
на мирном- сосуществовании и доверии между 

всеми государствами, и развитию широкого меж­

дународного сотрудничества и взаимопонимания. 

Гонка вооружений мешает осуществлению целей 
и . несовместима с принципами Устава Органи­
зации Объединенных Наций, особенно прющи­
пами уважения суверенитета, отказа- от угрозы 

силой или ее применения против территориальной 
.i-Iеприкосновешюсти ·или политической независи­
мости любого государства, мирного урегулирова­
ни~ споров и невмешательства-во внутренние дела 

государств. Она также отрицательно сказывается 
на праве народов свободно ,определя:гь пути со­
циального и- экономического развития и· создает 

препятствия борьбе за самоопределение и ликви­
дацию колош~ального правления, расового или 

иностранного господства или оккупации. Масси­
рованное накопление расистскими режимами во­

оружений и приобретение военной технологии, рав­
но как и возможное приобретение ими ядерного 

оружия, действительно представляют собой угро­
жающее и становящееся все более опасным пре­
пятствие для мирового сообщества, перед которым 
стоит настоятельная задача разоружения. •Важнd 
поэтому в целях разоружения предотвратитр лю­

бое дальнейшее приобретение такими режимами 
оружия и военной технологии, особенно посредст­
вом строгого соблюдения всеми государствами 

соответствующих решений Совета . Безопасности. 

13. Долговременны~ международный мир и безо­
пасность не могут основываться на накоплении 

запасов оружия военными союзами, а также под~ 

держиваться . шатким равновесием сдерживания 
или доктринами стратегического превосходства. 

Подлинный и прочный мир може:г быть создан 
только посредством эффективной реали;зации на 
практике системы безопасности, предусмотренной 
в Уставе Организации Объединенных Наций, и· 
быстрого и существенного сокращения вооруже.­

ний и. вооруженных сил путем международной 
договоренности и взаимного примера, что приве­

дет в конечном счете к всеобщему и полному 
разоруЖению ·под эффективным меЖдународным 
контролем. В то же время Должны быть устра­
нены причины, порождающие гонку вооружений 
и угрозу миру, и в этих целях следует предпри­

нять эффективные действия по ликвидации на-
, пряженности и урегулированию споров мирными 
средствами. 

14. Поскольку процесс разоружения затрагивает 
коренные интересы безопасности всех государств, 
все они должны активно проявлять интерес к 

мерам по разоружению и ограничению вооруже­

ний и содействовать этим мерам, которые при­
званы играть существенно важную роль в под­

держании и укрепл'ении международной безопас­
ности. Вот почему роль и ответственность Орга:. 
низации Объединенных Наций в области разору­
жения в соответствии с ее Уставом должны быть 
укрепле~ы. 

15: Существенно важно, чтобы не только прави­
тельства, но и народы мира осознали и поняли 

опасность нынешнего положения. Для того чтобы 
росло понимание народами этой опасности и для 
того чтобы мировое общественное мнение могло 
оказывать положительное воздействие, Органи­
зация Объединенных Наций должна более широ­
ко распространять информацию о гонке вооруже­
ний. и разоружении при полном сотрудничестве 
со стороны государств-членов. 

16. Учитывая оГраниченность ресурсов в мире, 
существует тесная взаимосвязь между расходами 

на вооружения и экономическим и социальным 

развитием. Военные расходы достигают все более 
высоких уровней, их наиболi,шая доля приходит­
ся на государства, обладающие ядерным ору­
жием, и большинство их союзников, причем су­
ществует перспектива их дальнейшего роста и 
опасность дальнейшего увеличения расходов дру­
гих стран. Сотни миллиардов долларов, затра­
чиваемых ежегодно на производство или со,вер­

шенствование. оружия, являются резким и мрач-
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ным контрастом нужде и бедности, в которых 
. пребывают две трети населения Земли. Это ко­
лоссальное разбазаривание ресурсов приобретает 
еще· более· серьезный характер ввиду того, что 
оно отвлекает на военные цели не только· мате­
риальные, но и· технические, и людские ресурсы, 

крайне необходимые для развития всех Государств, 
и особенно развивающихся стран. Таким образом, 
экономические И социальные последствия гонки 
вооружений наносят такой ущерб, что ее продол­
жение явно несовместимо с установлением нового 

международного экономического порядка, осно­

ванного на справедливости, равенстве и сотруд­

ничестве. Поэтому ресурсы, высвобождаемые В· 
результате осуществления мер по разоружению, 
долЖны и.спользоваться так, чтобы содействовать 
благосостоянию всех народов и улучшению эко­
номических условий в развивающихся странах. 

17. Таким обраЗом, разоружение стало настоя­
тельной и самой неотложной задачей, стоящей 
перед международным сообществом. До сих пор 
в такой решающей области, · как сокращение 
вооружений, реального прогресса достигнуто не 
было. Вместе с тем вызывают известное удовлет­
ворение определенные положительные сдвиги в 

международных отношениях, пронешедшие в не­

которых районах мира. Важное значение имели 
соглашения по ограничению отдельных видов ору­

жия или по их полному уничтожению, как, на­

пример, Конвенция о запрещении разработки, 
riроИзводства и на·копления запасов бактериоло­
гического {биологического) и токеинного оружия 
и об их уничтожении 1, а также соглашения, ис­
ключающие определенные районы из гонки воору­
жений. Остается фактом, что эти соглашения ка­
саются лишь мер частичного ограничения, в то 

время как гонка вооружений продолжается. Эти 
частичные меры еще мало что дали миру в деле 

достижения всеобщего и полного разоружения. 
На протяжении более десяти лет не ведется пе-. 
реговоров о заключении договора о всеобщем и 
полном разоружении. Сейчас крайне необходимо 
перевести в практическую плоскость положения 

настоящего заключительного документа и идти 

по пути достижения обязательных к выполнению 
и эффективных м·еждународных соглашений в 
области разоружения. 

18. Устранение угрозы мировой войны- ядерной 
войны- является самой острой и неотложной за­
дачей современности. Человечество стоит перед 
выбором: либо мы должны остановить гонку воору­
жений и перейти. к разоружению, либо окажем­
ся.перед угрозой уничтожения. 

19. Конечной целью усилий государств в процес2 
се разоружения является всеобщее и полное разо­
руЖение под эффективным международным конт~ 
ролем. Основными целями разоружения являет­
ся обеспечение существования человечества и 
устраJ!ение угрозы войны, особенно ядерной вой­
ны; обеспечение того, чтобы война перестала быть 

1 Резолюция 2826 (XXVI), приложение. 

средством урегулирования международных споров 

и чтобы применение силы или угроза ее приме­
нения были исключены из международной жизни, 
как это предусмотрено в У ставе Организации 
Объединенных- Наций. Прогресс на пути к этой 
цели требует заключени~ и осуществления согла­
шений о прекращении ,гонки вооружений и о под­
линных мерах в области разоружения, принимая 
во внимание потребность государств ~ защите 
своей безопасности. 

20. Среди таких мер эффективные меры ядерно­
го разоружения и предотвращение я.церной вой­
ны имеют первоочередное значение. В этих целях 
необходимо устранить угрозу 

1 
ядерного оружия, 

остановить и повернуть вспять гонку ядерных 

вооружений вплоть до полной ликвидации ядерс 
ного оружия и систем его Доставки И предотвра­
тить распространение ядерного оружия. Одновре­
менно должны быть приняты др)'гц_е меры, пред­
назначенные для предотвращения возникновения 

ядерной войны и для уменьшения опасности 
применения ядерного оружия или угрозы его при­

менения. 

21. Наряду с этим необходимо заключить согла­
шения или принять другие эффективные меры по 
запрещению или предотвращению разработки,· 
производства или использования других видов 

оружия массового уничтожения. В этой связи 
в качестве одной из первоочередных задач не­
обходимо заключить соглашение о ликвидации 
всего химического оружия. . ,., 

. 22. Наряду с переговорами о мерах ядерного 
разоружения должны вестись переговоры об урав­
новешенном сокращении вооруженных сил и обыч­
ных вооружений на основе принципа иенанесения 
ущерба безопасности сторон и стремясь к более 
стабильному положению при более низком воен­
ном уровне, принимая во внимание потребность 
всех государств в защите своей безопасности. 
Эти переговоры следует вести, уделяя особое 
внимание вооруженным силам и обычным воору­
жениям государств, обладающих ядерным оружи­
ем, и других важных в военном отношении стран. 

Следует также вести переговоры об ограничении 
международной торгов~и об.ычным оружием, осно­
ванные, в . особенности, на том же принципе, и 
принимая во внимание неотъемлемое право на­
родов, находящихся под колониальным или ино­

странным господством, на самоопределение и не­

.зависимость и обязательства государств уважать 

это правь в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций и Декларацией о принци­
пах международного права, , к,асающихся . дру­
жественных отношений и сотрудничества -между 
государствами 2 , а также потребность государств­
получателей в защите своей безопасности.·· 

23. Необходимо ПредПр~нять дальн~йшие между­
народные действия по запрещеНиЮ или ограни­
чению по соображениям гуманности применения 
конкретных видов обычного оружия, включая те, 

2 Резолюция 2625 (XXV), приложение. 
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КОТОрЫе могут наноси:гь чрезмерные повреждения, -.. нуть вспЯть гонку вооружений .. Важно .. поэтому 
причинять из~ишние. страдания ·иЛи иметь .неиз- · обеспечить .их. активное участИе:. 
~ирательнq~·действие. · · · ;. · . . ·- · . ... , ! .- .• . '.· .... ;· 

.. . .-29:. Принятие .мер в обл.асти р~зоружения долж~ 
~4- НаряДуtдругими мерами,напр~влеюiьiми спе~ Н(). осуществляться на та~9й_ справед~ЩJ3<;>~ и._с_().а~ 
циально.:н~. укрепление дов~рия, -.необхqдимо .при- Jl,ансиррваНIIОЙ, •. основе, чт<;>qы. обе,спt:;~ИТ!;> .. ,пр;:щq 
н ять сопут.<;r~у!Ощие. меры как. в ·.области ядс:фно- каЖдого государ<;тва на бе::юпасность . и qбеспе­
го,~,так и обычных вооружений, чтобы создать бла- чить, чтобы ни одно госуд~рство или группа го­
г.опри_ятные услрвия длялринятия дополнительных сударств. н~ смогли ~ы получить преимущества 
мер .по разqружению и дальне,йшему ослаблению над другими государствами на к~ком-либо этапе,. 
международной· напряженности. . -· На каждом этапе целью; долЖно s_шляться иена­

несение ущер()а безопасности при возможно более 
НИЗКОМ уровне ВООружениЙ И вооружеННЫХ,, C~J:I .. 25. Переговоры и. меры в об~асти разоружения 

должны'· регулироваться' основополагающими .. , ··.· .,., .. ': ··''· i .,·:,,
1

• ,.:;:,··.; 

принципами; · Изло:Щенн~ми ниже. · · 3Q. Следует строп~ _<;об.Людат.ь лриемлеlУI<;>е. ра~.-
нов.есие взаимной ответственности и обязательств 

26.: Все государства - ч,лены Организации Объе- государств,. о()лад.аюЩих_. и не. обл.адаJ<?Ш.их 'яДер~ 
динеиных Наций. подтверждают своЮ полную· щ)и- нь1м· оружие~. , · , . . . . , . :': ' 

·· вержениость _цеЛям Устава Организации Об:ьедц~ 
~;~енных -Наций. и их обязательс:гво строго соблю·- 3l; В ,со~Л/:!Шениях ·о разрруже~:~ии.·, и· ·9П?аниче­
Дать принципы У става, ·а также другие .соответ- НИ!:f . воору~ений . доюкны преду<;матриваться :до­
ствующие и общепр~нятые принципы международ- статонные." меры. проверки, удовлетворительные 
ного права,.относяiциеся к -nоддерЖ·ани19 :~Е!.~.ЦУ- _ · длff.всех соответFтвующихгосударст~-.у_ча~тюtков, 
народного мира и безопасности. Они подчерi<и"- с· :гем чтобы со~дать необходимое дqверие и обес-. · 
вают особу19 важ!'fость.отказа от угрозы силой или печить их собJ:IIQденИе всеми сторонами. Форма 
ее применеимя Против суверенитета, террнториаш>- и услов.ия проверки, предусматриваемые в любом 
ной-целостности илИ ·политической независимости конкретном соглашении; зависят от целей, объема 
любоГо госуДарства· и.тiи против народов, •· находя~· ·и, характера данного соглащениЯ .и оriре.Де.iiяЮтся 
щихся под колониальным илииностранным гbcrioii.- · ~ми~ СоГлашения долЖны предусматрИвать· уча~ 
ством, которые стремятся осуществить свое Право стие сторон непосредственно или через сист.ему 
на самоопредеЛение и· достижение неЗависимости,. Организации Объединенных . Наций .в. процесс;е 
невмеша.Гельства во внутренние дела других го- пров~ркИ.- Там, где. это цел_есообраЗIIО, с;ле~уе,т 
сударств·, нерушимости межгосуДарственных гра" использовать сочетание .раз~инных методо.в _ про~ 
йиi.t. и мирного урегулирования споров, принимая верки .и других прощщур контроля._ . , . . ..... 

вр внимание .~еотъемлемое правq государст~ ·на 32~. Все госуда,р' ства,· ·и в частн'ос_:тИ. г .. осу· -д~рст.·ва., 
индивидуальную -и· .коллективную самооборону в 
соответст_вии с Уставом.' · . · облаii.ающ,_11.е ядерным оруЖием; до.тiжнЬ,I_рассl\1о'Т-

р~:rь различные· предложенИя, наПравленные ца 
2i :в соответствИи с Ус~авом. Орг·аниЗациЯ· ОбЪ-· об17спеЧеН.ие щ)едотвращениЯ испо~ь.з'О,вания Ядiiр­
еднненн.ьiх Наций'· иГрает -одну из . центральных н ого оружия, предотврап..(ени·я ядерной войi-!'Ы. 
ролей и несет ответственность __ первос.теп_е~!н6й . В этом контексте, принимая во вниманИе заявле­
важности ·в· сфере разоружения. Для эффектив·~--ИиS{, · ·с;I,е.тiанные · го'сударствами, облаДающими 
ного осуществления этой роли· и .Для того 'чтобы Ядерным оруЖием, действенные договоренности, 
СПО'Собствовать и оказывать содействие всем ме- в соответствующих.елучаях дающие r'арантиИ не­
рам в этой области, Организация ОбъедИненных . Ядерным: государствам_ против nрименения 'Илif 
Наций: должна надлеЖащим ·образом информи- угроЗы применения ядерного оружия, мог лИ .. бь1 
роватьсЯ о всех. шагах в .этой· ·обЛастИ, ripe.ziпpи~ укрепить безопасность. этих государств, а также 

· нн~аемых <на односторонней, двусторонней, реги- .. междунароДньiй_ м_ир И' безоПасность:' · · ' '.:: · ·, .. 
анальной или ·м·ногостор<;>нней·основе,·без ущерба · · · · · · · · · · · · 

.. для хода ·пере~оворов.. · · 33. <:оЗдание зон, свободньiх от ядерного -.ору-: 
, ; · · · ·. · '.·. ж ИЯ, н~. основе cor лаiiiений или .ДоговоренностеЙ, 
28 ... Все нароДы мИра жизненно заИнтересованы свободно · · достигнуть1:Х : меЖду· государствами 
в. ;успехе · переговоров · по . разоруЖению. Поэтому соответствующего района, и· ;полное' соблюденИе 
~се, государства. обЯзаны содейщвовать;усилиям этих соглашений Или договоренностей, тем· с·амым 
'в: . .областИ разоружениЯ. Все госуДарства. имеют обеспечивающее,'что данные ЗОНЬI действительно 
прцво уt:шствовать ·в переговорах . по разоруже- свободны от ядерного оруЖия,· и уважение таких 
.нн!Q:.· Они. имеют право участвовать н-а .. равно- зон государствами, обладающими ядерным ору­
пр,а~.ной .основе .в тех многосторонних пере" ж11ем; представляет собой ~а:Жную меру раза-
говорах: щ> разор.уже11ию, которые непосре-дствен• ... ружения. ·· · · · · 
но затраги8f1ЮТ Их. национальную без·опасность. ·; · · · .- · · ( · · " .. · ·' 
Х'отЯ''ответственность за 'раЗоруЖенИе ЛеЖит на 3·4. РазоруженИе, разрядка международной на­
все_х ., :го·сударствах~· :·государствам,· обладающим пряженности, уважение права на самоопределение 
ядерным ·оружием, принадлежит пер~остепен~:~ая . и. н·~циональную независимость, мирное урегулиро~ 
ответственнщ:ть за ядеtнtое._р·азрруЖе~:~ие и сов-'<' ванне споров в соответствии с 'YCTflBOM Орr,ани­
местно с. другими. важными- в военном отношении зации Объединенных . Наций и укрепление меж­
государствами .за то,,.чтобы. р_становить и .повер- дународного мира и безопасности непосредствен-

;-:~;. 
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_ •1ым обрf!зом .. связаны друг с другом. Прогресс в 
любой из этих _'областей_ оказ~шает благоприЯт­
ное :воЗдеЦствие на вс~ другие области; наПротив, 

. неуд~ч~ В ОДНОЙ. И;J НИХ имеет' неблагопрИЯТНI~Iе 

А
оследствия для других. ~. . . . . _ . _ .. · 

5. Существует ~акже 'тесная взаимосвязь меЖ­
у р~зоруЖением и р·азвити~м. ПрогР.есс вuобласти 
разоружения в значительнон степени содеиствовал 

бы осуществлению последнего. Поэтому ресурсы, 
вь1свобоЖдаемые в результате осуществления мер 
в об:Ласrи разоружения, д()лжны быть обращены 

. на экономИческое и социальное развитие ·всех на~ 
·роДо8''·И с'пособствовать сокращению экшiомнче­
. скоrо pi':tзppiВa между ра~витыми и развивающи-
мнся стtншами. · · 

36. Нера~цростра~ение .ядерного оружия - явля­
ется ~се.об_щим стремлением; Меры разоружения 
доЛЖ!Ii>I б_ыть;соу:етаемы с неотъемлемым правом 
.всех_ !,'О_сударств,· б~з дискрИJУiинации, развивать, 
. riриобрета.ть· и исJ~ЩЛЬЗОВ?ТЬ. ядерную, технологиЮ, 
оборудование ·.и м~териалы для мирного приме-
неимя ядерной энергии._ И определять свои мир­
ные ядерные программы в соответствии со своими 

национальными первоочередными задачами, нуж­

да!\fИ и интересами, исходя иЗ необходимости пре-. 
дотвратить . распространение ядерного оружия. 

МеЖдунароДное сотрудн_ичество в мирном исполь­
зовании ядерной энергии должно проводиться· прИ 
;с0гласованньцс:.и надлеЖащих. международных га­
. рю:~тИЯх,: Приме~:~яемых на недискримJ-!национной 
основе~ .. 

37. СуЩественному прогрессу в разоружении, 
вкл!{)чая яд~рное разоружение, содействовали бы 
щфаллельньн~ меры, направленные на укрепление 
()~зопас·ностИ государств и о()щее УJ:Iучшение меж-
)!УЩ!родной' обстан<?ВК!-1: . · · 

·38. Переговоры о -ч~стичных мерах разоружения 
-дол,жны проводиться одновременно с переговорами 

о более всеобъемлющих мерах, и за ними должны 
последо!lать --переговоры, ведущие. к договору о 

всеобщем и полном· разоруженИи под эффекти!3-
. H~IM МеЩдународным ко~тролем.. . ' . -

39:" ~для -прекращения ·гонки. вооружений важны 
·как качественные, ·так и· количественные меры по 

разоруЖению. Усилия в-этом направлении должны 
включать переговоры об ограничении и прекраще­
·нии 'качеств_енного- совершенствования .вооруже­
ний, осрбеюiо оруЖия мас.сового уничтожения, и 
р~зработкн новых срещ:тв -веденИя войf(ы; с. :гем 

_ Чтобf?I ·в· конечном. итоге научные_ и технические 
достИженИя моГЛи Ис'по.Льзова'ться исклюЧитель'но 
в riшрны·х.· iJ.e1Яx. . .. 

. 4д'Универсалыiость . соглашений Iio. разоруже- . 
·иию·сьДействует формированию довериЯ между'Го­
суДарствами.. в· ходе· переговоров"' относитеЛьно 
многосторонних соглашений в области разоруже­
нИя должны предприниматься все усилия, чтобы 
сделать их общеприемлемыми. Полное соблюде­
ние всемИ сторонами 'положений таких 'согЛаше­
ний по разоружению также способствовало бы до-
стижению этой цели. · · · 
'\ ' .. . . . 

.· ' 

4'1. В целях .со:щания блl,iгоприятных условий 
для 'успешного процесса · разоружен,~Я в~е_ I:,осr­
дарства должны _ строго соблюд~ть положе_ния 
Устава Организации Объединенны~ .Наций, _I:юз-. 
держиваться от действИй, которые могли бы. от­
рицательно сказаться -на усилиях в области разо­

. ружения, ·и· ·проявлять· конс.труктивный .. подход) к 
переговорам и политическую волю' к-достижению 
соглашений.- Задаче оГраничения гонки' воору­
жений мог л о бы содействовать быстрейШее и ус~ 
пешное завершение соответствующих переговоров 

по разоружению, которые уже ведутся. на раз­

личных ур_овнях. Односторонние ·меры· ограниче­
ния илИ сокращения вооруЖений МОГЛif .бы также 
содействовать достижению этой ЦеЛи.· - · ·. · 

42. Поскольку· необходимо принять- срочные 
меры, чтобы остановить и повернуть вспять гонку 
вооружений,• государства-члены настоящим-' зая~­
ляют, что они будут-уважать вышеуказанные цели 
и принципь{ и прилагаrь ·.все усилия по добро­
совестному:выполнению Программы действий, ко­
тор~,iя излагается в·-разделе-ПI, ниже ... ;· .... ·- ., 

J; ; .. .,_~~.~_-- .. ',!,'\ '" ••• ·- .:':•;.~-; ) 

lll. ПРОГРАММА' ДЕйСТВИй_ 
' . ' 

43. Пр0гресс. на пути. к ·достижени_ю цели. всеоб­
щего и полного разоружения мо.)J<ет быть достиг­
нут посредством осуществлениЯ программы дей­
ствий по разоружению _в соответств_ии с _целями 
и" принципами, которые рпределены в Деклара­
ции ·по разоружению. Настоящая Программа 
действий содержит первоочередные задачи и меры 
в области разоружения; к_ осуществлению ·которых 
государства ·должны приступить в· ·срочном по­

рядке, с тем чтобы остановить и повернуть вспять 
гонку вооружений и придать необходifмый импульс 
усилиям, направленным на достижение подлин" 

ного разоруженИя,· ведущего i< всеобщему и Пол­
ному ра·з·ору·жениЮ ·Под ·эффективным·· междуна-
родным контролем. -- · · . ' . 

44. В данной Программе действий пер_ечисJiяют­
ся конкретные. меры . по разоружению, _ которые 
должны быт!> осуществлены в течение следуюЩих 
нескольких лет, а также другие· 'меры и исследо­
вания, которьiе Должны подготовить условия· для 
последующих переговоров и дЛя прогресса на Пути 
к 'всеобщему и полному разоружениЮ. · ·. · ·: · 

' 
45. Первоочередное внимание на переговорах 
по разоружению должно уделяться ядерному ору­
жию~ другим видам оружиЯ . массового. у·и:ичто­
жения; включая' химическое . оружие; · о9ыЧным 
видам оружия, включая любые из них, которые мо­
гут су:итаться чрезмерно.·· жестокими -или имею­

щими. неизбирательное · дейст.вие;· ·сокращениЮ 
вооруженных сил·:· : - · ·. r; 

.','1' :, 

46.· Ничто · не :·должно ,'препяТ<;твовать ,пар~,i1'i­
лельному ·ведению госуДарствами переговоров :_цо 
всем первоочередным воnросам. . . . 
' ' • . . ' • . ,, . . .· u ' ;" . . \ 

47. Ядерное оружие создает величаитую. опас­
ность для человечества и для да.льнейше~;;о, су­
ществования цИвилИ:з~щии. Необходимо остано­
вить и повернуть. вспЯть гонку Ядерных ~qоруж~-
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ПУI!КТЫ 9, IQ; 11 и 12:nовестки дня 635 

ннй· во ·всех:· ее аспектах, с тем чтобы предотвра­
tить· опасiюсть возникновения войн'ы с пр'имене­
нием Ядерного оружия. Кон~чной 'цеЛЬ!Р в этом 
плане является полн·ая ·ликвидация ядерного ору-
жиЯ.'· · · · 

,., 

48 .. ~В , достижении целей ядерного. разоружения 
всем государствам, рбладающим · ядерным qру­
жием;. 'и, в частности; тем из ,них', которые обла­
дают наибоЛее знаЧительными ядерны~и арсена­
лами, принадлежит особая ответственность. 

49: Процесс ядерного раз-оружения долЖен осу­
ществляться таким· ·образом и требует принятия 
таких' мер, чтобы. была обеспечена безопасность 
вс~х г9сударств. при постепенно понижа·ющихся 
·уро~нях ядерных вооружений с'уЧетом отно_ситель­
ного каЧественного И количественного значения 
существующих ·арсеналов государств, обладаю­
щи?'- :~Дерны м оруж~;~ем, и .других соответствую­
щих государств. 

50. Достижение. яДерного . разоруж~ния. ·потре­
бует ср,!)чного nровед~ния. п~реговоров с целью 
достижения . на <;оответст.вующих этапах дого~ 

воренностей, · предусматривающих · достаточные 
меры проверки, удовлетворительные длЯ всех за-
интересованных государств, отiюсительно: · · 

··а)· преkраЩения качественного· совершенство­
вания . .и разрабо:гки систем ядерного оружJiя; 

Ь) прекраu.iения производства ядерного оружия 
во всех его видах и средств его доставки и про- · 
Изводства расщепля!dщихся материалов· для целей 
создания оружия; · 

с) комплексной Iщэтачной, с· согласованными 
. временными. рамками- в тех случаях, когда это 

возможно,-. программы постепенного И сбаланси­
рованного сокращенИя ·запасов ядерноrо_оружия 
и средс~в его доставки, ведущего к его П~лной 
·и окончательной лйквидации по возможно~ти 
скорее .. 

·В. х~де переrо~~ров. могут быть рассмотрены во­
просы огрi:~~:~ичения или запрещения любых видов 
ядерных вооружений на взаимной и согласованной 
основе и без н·анесения ущерба безопасности ка-
кого-Либо государства. · · 

51 •. Прекращение· всеми государствами исnы­
таний· ядерного оружия в рамках процесс а эф­

фективного Ядерного разоружения. отвечало бы 
. интересам человечества. Это внесло. бы значи­
тельный вклад в .дело достижения вышеуказанной 

. цели прекращения качественного совершенствов~- · 
ния ядерного оружия и разработки новых видов 
такого оружия и в, дело предотвращения рас­

пространения ядерного оружия. В этом контексте 
· проводимые в наст·оящее время переговоры в от­
. ношении «договора, запрещающего испытания 

ядерного ·орущия, и протокола, касающегося ядер­

. ных взрывов. ·в мирнь1х целях, который· будет я в­

.. лятьсsi составной ·частью договора»; должны быть 
· в срочном порядке завершены,· и их результаты 
представлены для полного рассмотрения много-. 

стороннему органу переговоров, с·тем чтобы пред­
ставить пjюект договора в самое ближайшее 
время Генеральной· Ассамблее. Стороны, участ­
вующие ·в переговорах, должны преДпринимать 
все усилия для достижения соглашения, которое. 
меле одобрещ1я Генеральной Асса,мблеей могло' 
бы повлечь rio возможности наиболее широкое 
присоединение. В этом контексте ~осударства, ·не 
обладающие ядерным оружием, выражали раз­
личные мнения о том, что мировое сообЩество· 
отнеслось . бы положИтельно, если· бы все госу­
дарства, обладающие ядерным оруЖием, еЩе до 
заключения этого договор~ воздерживаЛись от 
испытаний Ядерного оружия. ·В этой связи неко­
торые государства, обладающие ядерным оружи-
ем, высказали другие мнения. · · 

52. Между Союзом Советских Социалистиче­
ских Республик· и Соединенными .Штатами Аме-

. рики по возможности скорее должно быть заклю­
чено соглашение, над которым они работают уже 
в .течение неско.)]ьк~х лет в рамках второго тура . 
переГоворов об огранИчении стратегиЧеских воору­
Жений.' Их просят направить в подходящее время 
:гекст соглашени~ ·Генеральной· Ассамблее. Вслед 
З'а этим в скором вреl\_'lени должны . посЛедовать 
Да.Льней·Шие Переговоры об ограниченИи страт~­
ГиЧеских ·вооружений между этими двумя сторо-

. намИ,. веДущие к согласованным существенным 
сокращениям и качественным ограничениям стра­

. теrических воgруже~:~ий. Это долЖно· представлять 
собой важный шаг в наqравлении ядерного разо­
ружения. и созд~ния ·в конечном итоге мира, сво-
боДного от такого оружия. · 

53. ПроЦес~ · ядерного разоружения',. уtюминае­
мый в пункте по этому вопросу, должен быть уско­
рен · путем срочного И активного продолЖения 
текущих переговоров вплоть до их успешного 

завершения, а· также с_коре~шего нa~aJJa дальней­
ши~ переговор~)В между гщударствами, обладаю­
щими ядерным оружие~. 

54. Значительному · прогрессу в области ядер­
ного разоружения· способствовали бы параллель­
ное припятне полит.ических и международно­

правовых мер. по укреплению безопасности госу­
дарств и лроrресс в .области ·ограничения и. сок­
ращения вооружен':'ых сил и обычных вооруже~ 
ний государств, об~адающих ядерным оружием, и 
·других государств· в соответствующих районах. 

55. Действительный прогресс в 'области. · .яд~р-
. ного разоружения мог бы созДать атмосферу,- спо- · 
собств.ующую прогрессу В. деле разоружеНИЯ В ~,б- .. 
лас'!'и обычных вооружений вq. всем мире. ·, . 

56. Наиболее эффективной гарантией против . 
опасности ядерной войны и применениЯ ядерного 
оружия . является ядерное разоружение и qолная 

· ликвидация ~дерного оружия. · 

57. До достижения этой цели, для чего должны. 
.. настойчиво riроводиться переговорьi, И учитывая 
· раЗру'шИтельньiе последствия, которые принесла 
бы яДерная война как для воюющих, так и не­
воюющих сторон, госуДарствам, обладающИм 
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ядерным оружием, принадлежит особая ответ­
ственность за принятие мер, направленных на 

предотвращение возникновения ядерной войны и 
применения силы в международных отношениях 

в соответствии с положениями Устава Организа­
ции Объединенных Наций, включая применение 
ядерного оружия. 

58. В этом контексте все государства и осо­
бенно государства, обладающие . ядерным ору­
жием, должны рассмотреть как можно скорее 

различные предложения, направленные на обес­
печение предотвращения применения ядерного 

оружия, предотвращения возникновения ядерной 
войны и достижение связанных с этим целей в тех 
случаях, когда это возможно, посредством меж­

дународных договоренностей,и тем самым обеспе­
чить, чтобы существqвание человечества не было 
поставлено под угрозу. Все государства должны 
принять активное участие в усилиях по созданию 

условий в международных отношениях между 

государствами, при которых может быть согла­
сован кодекс мирных отношений государств в меж­
дународных делах, включая и предотвращение 

применения ядерного оружия или угрозы его 

применения. 

· 59. В этом же конте!\сте государства, обладшо­
щие ядерным оружием, призываются предпринять 

шаги, с· тем чтобы дать государствам, не обла­
дающим ядерным оружием, заверения в том, 

что противник не будет применять такое оружие 
или не будет угрожать его применением. Генераль­
ная Ассамблея принимает к .сведению заявления, 
сделанные государствами, обладающими ядерным 
оружием, и настоятельно просит их предпринимать 

настойчивые усилия с целью заключения в соот­

ветствующих случаях эффективных соглашений, 
с тем чтобы дать государствам, не обладающим 
ядерным оружием, заверения от применения или 

угрозы применения ядерного оружия. 

60. Создание. зон, свободных от ядерного ору­
жия, на основе соглашений, свободно достигнутых 
между государствами соответствующих районов, 
·является важной мерой разоружения. 

61. Процесс создания таких зон в различных 
частях мира следует поощрять с целью достиже­

ния конечной цели- создания мира, полностью 
свободного от ядерного оружия. В ходе процесса 
создания таких зон следует учитывать особен­

ности каждого района. Государства, входящие в 
такие зоны, должны взять на себя обязательство 
действовать в полном соответствии со всеми це­

лями, задачами и принципами соглашений или 
договоренностей о создании таких зон, обеспе­
чивая тем самым, чтобы они были действительно 
свободны от ядерного оружия. 

62. В отношении таких зон, свободных от ядер­
ного оружия, государства, обладающие ядерным 
оружием, призьшаются, в свою очередь, принять 

обязательства, условия которых должны быть 
предметом переговоров с компетентной организа­
цией государств в каждой зоне, и в частности: 

а) Строго уважать статус зоны, свободной от 
ядерного оружия; 

Ь) Воздерживаться от применения или угрозы 
применения ядерного оружия против государств 

зоны. 

63. в свете существующих условий и без ущерба 
для других мер, которые могут быть рассмотрены 
в других районах, особенно желательно осуществ­
ление следующих мер: 

а) Принятие соответствующими государствами 
всех необходимых мер по обеспечению полного 
осуществления LLоговора о запрещ~нии ядерного 
оружия. в Латинской Америке (LLоговор Тлателол- . 
ко) 3, принимая во внимание взгляды по вопросу 
о присоединении к LLоговору, выраженные на 
десятой специальной сессии; · 

Ь) Подписание и ратификациЯ LLополнительных 
протоколов к LLоговору о запрещении ядерного 
оружия в Латинской Америке (LLоговор Тлателол­
ко) государствами, которые могут стать участ­
никами этих документов, но еще не сделали этого; 

с) В Африке, где Организация африканского 
единства подтвердила решение об объявлении дан­
ного района безъядерной зоной, Совет Безопас­
ности Организации Объединенных Наций должен 
принять соответствующие эффективные меры, 
когда это необходимо, с тем чтобы не допустить 
появления каких-либо препятствий на пути до­
стижения этой цели; 

d) Серьезное рассмотрение практических и. не­
отложных мер, как они изложены в приводимых 

выше пунктах, необходимых для претворения в 
жизнь предложения о создании зоны, свободной 
от ядерного оружия на Ближнем Востоке, в 
соответствии с резолюциями Генеральной Ассамб­
леи по этому вопросу, где все непосредственно 

заинтересованные стороны выразили свою под­

держку этой концепции и где существует опасность 
распространения ядерного. оружия. Создание зо­
ны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем 
Востоке серьезно укрепило бы международный 
мир и безопасность. До создания такой зоны в 
этом районе государства этого района должны 
торжественно заявить, что они будут воздержи­
ваться на взаимной основе от производства, при­
обретения или обладания в какой-либо иной форме 
ядерным оружием и ядерными взрывными уст­

ройствами и от того, чтобы позволять какой-либо 
третьей стороне размещать ядерное оружие на 
своей территории, и согласиться поставить всю 
свою ядерную деятельность под гарантии Меж­
дународного агентства по атомной энергии. Не­
обходимо рассмо'Греть вопрос о роли Совета Безо­
пасности по содействию созданию зоны, свобод­
ной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке; 

е) Все государства в районе Южной Азии вы­
разили решимость сохранить свои страны свобод­
ными от ядерного оружия. Они не должны пред-

3 United Natiuns, Treaty Series, vol. 634, No. 9068. 
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принима-vь НИК?КИХ 'щагов, котор~lе -МQГЛ!'f, бьl 67. Нолное осуиiес:гвление все~. полq.Же'ний .суще­
явиться отклонением от Этой цели. В этом кон- .ствуЮЩих ·. соrлаш~ннй по. нераспространению, 
тексте вопрос.о 'создании :зоны, свободн,_9Й от ядер-' т~~их как Договор о нераёпро~транении _яДер'ного 
ного оружия, .. JJ Юж~;~ой Азии рассматрирался. в оружия 4 и/или. Договор ·о запрещении ядернqго 
ряде реЗоJ!ЮЦИЙ Ген~ральной Ассамб_леи, которая оруж!'fЯ в -Jlатинско'й . -Амерн~Е; (Дого~РР Т .Л а-· 
продолжает рассматривать этот вопрос. телолко), .государствами - участниками таких со~ 

глашений· явится важным вкладом ·в дости·же·юiе 
64: .!29зд~ни~ зон мира в раЗЛIJЧНЫХ райо.нах МИ• ··Этой цели.:В последние годы .к,таким соглашениям 
ра на соответст~ующих ус.(lовиях, которые дол- присоединилось большое нисло государств, и уча­
жньi быть четко _определены в своб~дном пqрядке. стники: выразили ._надежд'у на то, что эта тенден­
грсудар'с:гвами, . заинтересованнЬi!\{И _ в. создани'! ция сохранится. - .. 
зоны, с уч,етом·. особеннqстей т~кой зоны 11 прин-
ципов_ YcтaJJa Организации .Объединенных l::l~щий 68. Меры по нераспространению не Должны 
и в сощветствии с .-международным. правом, м о- ставить под угрозу полное. орущЕ;ствлеf~ие неотъем­
ж·ет _внести вклад в укрепление безопасности го- - лемого права вс~х государств применять и разра­

сударств, ·расположенных в таких зонах, и меж- батывать_ свои-· программы 1\1Ирного использова--
•: дународноГо мира и безопасностИ в ЦеЛом. В -этом ния -ядерной энерri:iи для экономического .и со­
Ьтношении Генеральна·я Ассамблея о:г~ечает Пред- циальноrо >развития·: в соответствии _с их Перво­
ложе_ния_ о создании. зон мИра, в частности, ·в: оч~редными задачами, интересами.и потребностя-

а) .Ю;о--Восточной: Азии,·. tде rосуд~рства это~~ ми .. Все госуДарства должнь1··также·иметь доступ 
к ядерной технологии, ·оборудованию и ''матер~а-· 

раЙрН8' ВЬiразИЛИ ИНтерес К-СОЗДаНИЮ ТаКОЙ ЗОНЫ. В лам .и·· ВОЗМОЖНОСТЬ- СВОбОдНО .пр'иобретаТЬ ИХ ДЛЯ 
соответствии -с их взглядами;. -., . , . мирного· исполь-зования. ЯдЕ;рной ·энергии,. при-

Ь) ,И~д~-йск'ом океа-не с у~:ет~~':;обсуЖдени_й и нимая во внИмание особые нужды развивающих, 
от~:~осящихся к этому вопро<;у резолюций Гене- ся· стран. МеЖдународное сотрудничество в этой 
р~льной Ассамблеи, а также необход:Имости обес- области должно. осуществляться в соответствии с 
печить сохранение мира· и безопасности в. этом_ согласованны~.!-!. и надлежащими' международ-
районе·. : . . нЫМ!f. гарантиями, -_прнменяемЬiми через Между-

, ·нiфодное аг~нтство __ по ·11томной . энергии на не-
6~. J3 1_<~че~~ве- ~еот~м~е~ой час~~-,.уснлий,: ~~-- ·- дИскрймиi{ац'ионной основе· в целях 'эффект.ивного.­
правленных на тq, чтобы приостановИть и Повер~ предотвращения распрост.ранен~:~я -~дерног<;> ору­
нутъ;. 13спять гонку вооружений, нео()ходимо . ·нё· 
допустить р~спространения · ядерного ору~ия~ 
Цель ·нераспространения ядерного оружия со­
стоит в том, .чтобы, .-_с одной стороны, .предотвра- · 
ти:гь появление любых:дополнительных государств, 
обладающих ядерным оружием, кроме· существу­
ющих пяти государств, -·обладающих· ядерным.-.. 
ору;жием, а, с .другой стороны, в том, чтобы По­
степенно сокращать 'и в конеч'ном· счете лИквиди- · 
ровать' вообще Ядерное ору}кие. Это включает об я: 
З!i'i'еЛьства и ответственность как государств; ·об~ 
лаДающl:{х ядерньi_~ оруЖ~:~ем, так, 'и государств,· 
не облащнощих Ядерным <,>руЖи~м, ·nриче·м го­
сударства, обладающи~ ядерным оружием,' дол~ 
жнь1 · Принять обязатео(JЬСТf!О прекратит_ь · гонку 
ядерных вооружений и Достигнуть ядерного Р1:\ЗО­
ружения путе~ срочного принятия мер, намечен­
ных в соответствующих пунктах настоящего з·а­
ключИтельног.о документа, ·1:1 "все· государства;-:­
.принять обязатель~tво предотвр.?тить р_аспростра-
не_ние ядерного оруж!fЯ. _ . , . --

66~ На нацИональном 'уровне и. посредством меж~ 
дународных · соглашений моГут и доЛжны быть 
nредприняты эффективные меры с тем, чтобы свес­
ти к минимуму опасность распространения ядерно­

го·оружия, не ставя под угрозу обеспечение э_нер­
гие_~ ИЛ!i использование ядерной ЭнергИи в ~шр~ь1х 
целях;. ПоЭтому госу дар~·тва, облаДающие ядер­
ным оружием, . и . государств_~, не .обладающ!'fе 
ядерным оружием, должны COB!'wfeCTJiO пред..принять 

дальнейшие· шаги по достижению_ междун_арод­
ного соГласия о путях и средствах·_.пр·едотвраще­

ния ·На всеобщей и недискриминаi..J,ион-ной основе 
распространения ядерного ору>Кия. . . 

жия.,_ 

G9~- Необ'ходимо . ува}15ать. иЗбранные .. а.iJьтерна­
тИ~ы и решения · к'аж.ri.ой страны в области,· мир-· 
1;10~.о Исilользqвания яд,.ерной эн-~ргИи, не с:гав'~ ,под 
уГрозу их соответствующу_ю полиrнку- в области 
тощшвного цикла или международное сотруд~ 
ничество, -со_глашения и контракты по мирному 
~;~спользов.анию ядерной энергии,--при усЛовии при­
ме~;~енИя <;огЛасованных м~р . по ~арантиям, упо­
мянутым .выше. : 

70. В_ ·.соответствиИ' с . принцип·ам~ и поЛоЖения­
ми р~золюЦин '32/50 Генеральной Ассамблеи 'от 
8'декабря 1977 года необходимо расширять меж­
дународное сотрудничество в целях содействия 

передаЧе , и использованию ядерной .· :гехн~лог~и 
для экономического.и·социальt~ого развития, о<;о-

бенно в. развивающихся sтранах.: < -
,, ~ . 

71. Должны ~ыть- ·предприняты усил_и~ по завер­
щению работь1, проводимой в рамках Между­
народной оценки яд~рного топлИвного цикла, стро­
го в соответствии с целями,. ~;~зложеннымн в 

закл19чительном ком~юнике. ее организационной 
ко.нференции .s. 

72. Всем .ГосуДарствам сЛеДует ЦрисоеАннитьсЯ 
к: Пр9токо.(!у а, запрещенИИ применения на. войне 
у дущливых; _ядовитых 'или других· подобньiх га.зов 
и бактериологических · средСТJ3, . Подписанному в 
Женеве 17 июня I 925 .года 6,. : .- . ·· : . · 

·-о '4''Резолtоti.ия· 2373 · (ХХЩ·,--приложение:-· · 
-5 См. A/C.l/32/7. 
6 ,League of Nations, Treaty Se;ies, vol. XCIV '(1929), 

No. 2138. 
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638 Ге~ерапь~аи АссамбЛеи - ·деситан cileц~anьitaи сессии - Приложении 

.73~ Все госуДар_ства,· которые ·еще: не . <;делали НИКОВ этого Договора По рассмотрению действия 
·этого,· Должны р_ассмотреть вопрос··о присоеднtiе- Договора, и любых соответствующих техничес'кнх 
нии· к. Конвенции ·о запр'ещении ра_зработки, ·про- · 'достижений- незамедлительн·о ':Jриступить к рас- · 
изводства и накоПЛения. запасов баi{Териолог·иче- смотрен··ию :дальнейших· мер в ·9бласти разору Же- · 
ского '(био.тi'огического) и токеинноГо оружия и об ния для предотвращения· гонки вооруЖений в этой 
их уничтожении;· ·' · · среде. ·· ·· · · · 

·. . .. · . 
. 74~ Государства . должны· .также рассмотреть· 80. С 'тем· чтобы предотвратить ~гонку 'вооруже·-~ 
возможность присоединения к мноrостороннцм ний в· космическом . пространстве, Должны быть. 
соглашениям; уже заключенным. в области. разо- приняты дальней!llие меры 'И провещ~ны сооtвет­
ружения, которые упомЯнуты. ниже. в настоящем сtвующие меЖдународные переговоры в ·соотве_т- : 
разделе. ... . .. , ствии с дух о~ Договора о· принципах деятельно-

,·· ' сти rосударств·по- исследованию и использованию 
75. Полное и· эффективное' защiещение разра- космического пространства, qкл'ючая Луну и дру- . 
ботки, производства. И· накопления запасов: ·всех · гие небесные тела в. .·· 
видов химическ9го оружия и. его уничтожение . . · ·. · .. . · ·. · , .. 
являются одной ИЗ наиболее срочных задач в Об"' 81. Вместе' с пер~го~орами о. мерах по' яде'рному. 
ластИ разоружения. ВсЛедствие этого заключение разоружению· слеДует решительн«;> добиваться ог­
соответствующей кон.венции, переговоры о кото- раничения и постеп~нного сокращен~я вооружен.-. 
рой идут на протяжении нескольких :лет, явлЯется ных сил и обычных вооружений в рамках прогрес­
одной из наиболее насущных задач многосторон- · са на пути ко в·сеобщему_ и полному разоруЖению. 
них переговоров. После· ее заключения всем· •. госу- Государства, располагающие наиболее- крупными 
'дарстваМ следует ВНеСТИ ВJ<Лад · В .обеспеч.ение ВОеННЫМИ арсеналами, несут. особую ·.от~еТСТВеН-
ПО возможности самого широкого.применени~ ~,<он- ность за осуществление процесса·· сокращения 

.. венции путем ее скорейшего подписания и рати- обьiчных вооруженИй. . · · . , : .. 

фикации. · ·· · ···· · ' :. 82. ·В . ~астности; досtижение более стабильного 
· 76. Необходн~о заключить кон'венцию, запре~ ·.положения·,. в· Европе . при более низком уровне 
щаiощую. разр.аботК'у; щ:iонзво.~;~.сtво, на~о~.Ление военного потенциала на основе примерного равен­
за.пасов -и применемне радиолог.ичес~ого · оруж·ия. ства и. паритета, а также на основе ненанес~ния 

· · · · · ' · · . у~ерба безопа~ностн всех государств, не. входя-· 
77: Чтобы пре·дот'вратить . качественную · .гонку щих в военные союзы, путем· соГлашении о со­
вооруЖений и с тем, чтобы научные и техниче- ответствующиХ взаимных. сокр~Ш.еннях и ограни­
ские достижения можно было в конечном счете ':lениях способствовало бы укреплению безqпас-. 

:'исnользовать только' для. мирных. цеЛей:··сл~ду,ет ности в Европе и явилось ~ы значительным шагом 
·предnринять эффективные мер_ы для избежаниЯ· по·, пути .упрочения международного·'мира и безо-. 
оnасностИ .и ПреДотвращения "появления новых пасности. Предпринимаемые··в •настоящее. врем_я 
видов оружия· массового уни·чтожения на основе усилия в этом направлении должны быть продол-
нов~·~ научных принципов и достижений .. Сле- ... жены самым энергичным образом. · 
дует в должном· порядке продолжать усилия, ·; . . . .. . . . . · . . . . . .. . ... · . 
напраменньiе ·на ЗапреЩение таких новых видов. 83. Сог.r~ащения .. или щ>угие меры долж'!.ы реши­

. и. новых систем оружИя массового унИчтоЖения. т.ельно. осуществлятьс~ ~а двустороннеи~. регио-. 

Могут быть заключены специальные соглаШения н~л~нои и многосторо~;~не!-f оснqве в. целя;х. укреп­

о запрещении отдел!>ных. видов ОР.УЖИЯ ·.массQвого ления ~ира и безопас~;~.!>сти пр_и более :низком 
· унИчтожения, которые могут быть. оцределен~. уров~е вооруженны~ .сил, путем ограничения· .и 
Этот. вопрос должен .. находи~ься под постоянным сокра.~ения вооруже,нных сил .. и обычных воору-

.. наблкщением. · . · . · · . . .. женин, учи~!Хва~ н~обходимость для госудаР.ств ... 
· · «;>гра?Кдать .~вою. безопасность, принимая во. вни- .. 

.. 78. Комитету по '.раЗоруженИЮ сЛедует постоян- мани~ неотъемлемое право· на самооборону,; за­
но ·Изучать необходимость в дальнейШем запре- крепл·енное в Уставе Организации Объединенных 
щении военного илИ· лЮбоГо. иного ·враждеб~ого НацИй, и·без ущерба для принциilа равноправия и 
:использования средств· вQздейств~я .на природнуЮ самоопределения народов в соответствиИ с Уста-· 
~реду; с тем ':JТОбы устранить оnасность для,~~.Лq- вом·,· а та·кже необходимость <;>беспечивать равно~ 
вечества, прqис:rекающую . из такого использо- весне на каждом Этапе и иенанесение ущер·ба бе-
вани·я.. · ". Зопасн~<;ти все;х государств. Такие. м~ры могут 

79.· с тем чтобы способствовать мирному исполь·­
зованию и избеЖатt> гонки вооружений на 'дне 

, море~.·и ~к.еан~~ ,.и в_ его ... недрах,. Комит~ту по. 
разоружению 1Jр~длаг.ается- в консультаци,и.с го-

. сударствами· ::..__ участниками Договора о. заriре~ё~ 
нИи размещения на дне морей и океанов· и· в его 
недрах ядерного оружия и. других видов оружиЯ 
массового уничтожения 7· и с учетом преДложений·, 

· внесенны~ в ходе Конференции 1977 года участ-

: Резо:~юция 2660 (XXV), придожение .. 

включат~;>, .меры,. изложенны~. в двух нижеследую •. 
щих пунктах .. 

84. Должны· · проводиться двусторонние; регио" 
нальные ·и многосторонние· консультации и конфе­
'ренц.ии, где суЩествуют соответствующие уело" 
вия, с участием всех заинтересованных стран. для 

рассмотренИя различньiх аспектов- разоружения 
в области обычнь1х вооруже·ний, такие. как ини­
циатива, предусмотрен~ая в Д~кларац~и· Аякучо, 

8 Резо.~юция 22~2· (XXI.):· приложение. 
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Пункты 9, 10, 11 н 12 nо~есткн дня 639 

подписанной в 1974 году восемьЮ латиноамери­
канскими страна~и 9 декабря 1974 года 9• 

85. 'До.ЛЖНЬI пр68ОДИТJ;>СЯ консультации . между 
основнымИ сtр~нами ----' ПоставщИками. и f!Олуч~­
те.Лями оружИя· по огранич'ениЮ всех вИдов меж­
дународной торговли 'обычным оружием на осно­
ве, .в .. частности, принципа н~нанесени~ ущерба 
безqпасности сторон с целью поощрения или упро­
чения стабильности при более низ_ком военном 
уровне. с учетом необходимости для· всех госу­
дарств ограждать свою безопасность, а также не­
отъемЛемого права народов,' находящихся ПОД ко­
лониальньщ или иностранным госrюдством, на С/:!­

моопред~ленне и независимость и о'бязанностей го­
сударств. уважать это право в соответствии с 
У~тавом Организ·ации Объединенных Наций и 
Д~кларацией о принципах международного пра­
ва, касающихся дружественных отношений и сот-
рудниЧества ме.жду государства'ми:·· · · 

\ . . ' . ' 

86.'' Намечен~~я на 1979 год Конференция Ор­
ганиЗаЦиИ ОбЪединеиных Наций· ·по запрещенИЮ 
или· ограниЧен·ию прИмененИя~: :конiфеtны~ вид·ов 
обычного оружия, которые моГут считаться чрез~ 
мерно жестокими .или имеющими неизбирате.ль­
ное действие~ Должна изыскивать соглашение, в 
свете· rуманных и· военных· соображений, о за­
прещении или ограничении применения. некоторых 

видов обыЧного оружия, включая те, которь1е мо­
гут причинять ненужные страдания иЛи иметь 
неизбирательное· дей~твие: Конференция должна 
рассмотреть отдельные категории таких вооруже­

ний; вкЛючая те, которые являлись Предметом ра­
нее Проводившихея обсу~денИй. 

87. Все государств·а 'щ)изываются внести вклад 
в выполнение этой задачи.·. 

88, ,Р.езульт,аты Конференции должны .быть ·рас" 
смотрены государствами, и в ос.обенности .. госу­
дарствами, производящими оружие, в том,. что 

касается вопроса о продаже такого оружия дру­

гим государствам .. 

89·.··постепен~о~ с~кращен~е;. военных бюджетов 
на взаимно _согласованной основе, например в 
абсолютны,х цифрах или в процентно~ выра~е­
ни.и, особенно государствами·, обла.и.ающ~ми ядер­
ным оружием, и другими важными в военном .от­

нщuении. государствами,. явилось бы ~ерой, .ко­
торая способствовала бы обуздани~ гонки воору" 
же~ий. и уве.[!ичила бы возмощности перераспре­
деления- .средств, котстые в ·на~тоящее время ис­

По:Ль:Зуются на военные цеЛ~. дJiя экономического 
и социального развития, в особенности в инт~ре-. 
сах развивающихся стран. Основа дЛя осуЩест-
. u • - i 
вления этои ·меры долж-на быть согласована все-
ми:-участвуюЩими государствамИ и ·потребует пу-

. тей ~и: средств дЛя· ее осуществления, приемлемых 
· д)iЯ ·всех 'участ·ннков, ПрИнимая ·во внимание проб­
лем~;>I, В\)зникающие при оценке относительной зна­
чИмости сокращеlщй ме:Жду различными . Госу­
дарст.вами; и с должным учетом предложений го-

9 См. А/10044·,·n·рилоЖение. '' 

сударств по всем асjJекчм ,с01фащ~~ия военных 
бюджетов. 

90. Генеральная· А.ссамбnея Должна. щ)одо:J:Iжать 
рассматривать,· какие ··конкретные шаги; ·должны 
бьпь предприняты, чтобы способ~твов~ть сокра­
Щени·ю военных бюджетов государств; принимая 
во внимание соответствующие предложениЯ и до­
к:ументы Организации Объединенных Наццй ·по 
этому вопр<;>~У·.. · · · 

91. В целях. содействия ·заключению и Эффектив­
ному осуществлению соглашений По разоружению 
и созда~~ю д.оверия г?~rдарс_т~а. дол~,~~~ ррин.~rь 
соответствующие положения о· пр9верке 'В таких 
соглашени~х· ... : ' ' ' . ,. ... ·.•: ,. ' ... .·•:. 

- ~. ~' . •.: . 'о~'·:" 

92 .. в контексте· международнь1х •· переговоров ·По 
разоруiЖению · слеДует · ·дополнитеЛьно··· -иЗучить 
проблему· проверки и рассмотреть··соответствую­
щие методы и .процедуры в этой ·области: Сле­
дует riрилоЖить· все усилИя длЯ ра·зработк:и наД­
леЖащих· методов и процедур, которые не. носили 
бь1 ··дискриминационного характера, не_··бьiЛи 'бы 
сопряЖены ·с неоправданным вмешательством во 
внутренние дела государств и не ставили бы под 
угрозу их экономическое и социальное развИтие. 

93. ·для содействия rJI>oцeccy разоруЖения ·не-
. обходимо принимать меры. и ПрqводИть ·полИтику 
. укрепления международноГо мира И безоПасности 
. и создания атмосферы Дов~р.и~ ~ежду государс_т-
вами. ОбЯзательс_тво принимать ~еры· по ,укр~ц:~~.е­
ниЮ доверия м9г.1Jо бы зна1.1ител'ьно 'сnрсобств6в.ать 
подготовке к дальнейШему прогрессу .. Е\: оl5-11асти 
разоружения. _Для ·этой, дели: должны быть .. при­
няты меры, такие как пе·речислен~:~ые ниже,и и 
другие меры, которые 'еЩе долЖны.;б.ыть .согла-
сованы: · · · · ·' 

. ·.а): Предоt~р~ще~:~ие· наЬадениЙ, ко~оры'е. nроИс­
ходят в силу случайностей, ·неточного расчета или 
нарушения связи, путем принятиЯ мер для уЛуч­
шения связи между пра,вительствами, особенно 
в районах напряженности, созД~ния линИй ПрЯмой 
связи и других методов уменьшения риска воз­
никновения конфликта; 

, Ь) Государсцщ_,долщ,ны.оценива:rь. вц~мож~ые 
по.следствия своих· военных иссЛедований и.· р~з­
работок для существующих соглаШений, а· также 
для другИх 'усилий в. областИ ра~Qруж~ниЯ;. ,.·· · · 

с) Генеральный секретарь буДет Периодически 
предстаiзлять Генеральной'Ассамблее доклады ··об 
экономических и социальных последствиях· 'гон­
ки вооружен~:~й и.ее иск.цючительно пагубном ~аз­
действии ~а меЖдународный .мир, и .. безопасность. 

.94. Уч.нтывая ·взаимос'в.Язь между расход~ми ·на 
вооружен-Ие ·и Эк9номИЧеск'им и· социальнь!м: раз-

. вит~ем .. Н необх?.ziимость в·ь1СВОб?Днть: ·реа~:Ьные 
ресурсы, которые в настоящее время используют­
ся для военных целей, на экономическое и со­
циальное 'развит.Ие в мире; особенно в интересах 
развивающихся . стран, . Генеральный секретарь 
до.тiжен с помоЩью группы назначенных им квали­
фицированных правительственных экспертов про-

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid



640 Генеральная Ассам_бпея -. Десятая специальная сессия -'-. Припожения 

вести ·специальное .исследование -о .взаимосвязи 

между. разоружением ·И развитием. Генеральный 
секретарь_· должен· предс.тавить . предварительный 
·щ>клад. по этому · воiфо~у Генеральной Ассамб­
лее. н·а. ее тридцатJ> ·четвертой сессии, а также 
щ)едста~ит.ь о~он.чательные результаты Генераль, 
ной Ассамблее· на ее -тридцать Шестой сессиИ для 

· riослеJ(ую·щих _действий. · ' 

. вопросам, подготовленный Г~нерцльным, секре~ 
та рем. 

99. С целью мобилизации мнения мировой общест~ 
вениости в. ~нтересах .. р~зоружения. следует при.­

Щiть следующие .. конк'ретfiые .. !VIepьi, .11аправленные 
на . расшнре'н~е .·рЦсnространейИя : '«нфор11rfiщИИ .о 
гонке вооружений. и "уснлия.х,- 'йаnравJiенньiх"н_а 
то, чтобь1 остановить ее . и·. повернуть вспять.: . 

' • • • • ' ' • < • '· • р .; ~ 

"100. Лравител.ьственные и н~правительственныё 
информационные . оргаllы и .. оргаюi Организа­
ЦИИ ОбЪединенilыJ{ Наций и ее специализИрован­
ных -учреждений должнь1 обратить первосте·пенное 
вним·ание на подготовку и· распространение· пе-

• ' • t •• ' • ' > •• 'i :- j " 

чатных и аудиовизуальных матери&лов; ·касаю-

щнхся опасности, которую представляет с;обЬй 
гонка вооружений;· а · также · усили·й в области 
раЗоружения и перегощ>ров по ·конкр·етным· мерам 
разоружения. · · '· 

1 о 1. в частности; немхьдимо широко освеЩать 
Закл-ючительный докумеiiт · специальной· сессии. 
• • ' • ~ • • • • • ' • • ; • • • • • ' •• • .' • • •• • • ~ 1 !, 

102. ·. Генералоная Ассамбл~я провоз,rщашае'т_,неде• 
л·ю, начинаЮщуюся 24 октября, день основанИя 
Орг-анизации. Об,ъединенных Наций, неделей,: по-. 
_священной содействию целям разоружения. 

95. В специальном исследовании должен рассмат­
риваться .. круг .в,опросов, опредеЛенных в· ·докл(lде 

Специальной группы по вопросам взаимосвязи 
между раЗоружением 1:1 развитИем 10, назначен­
Jiо~ Ген~ральным .се~рета,рем ~- с9Ц;rвет~твИи с 
резq.[1юдней, 32/~.8 А .. Генеральной Ассамблеи . от 
12 декабр~J977- года .. 13 _нем должны рассматри" 
ваться три основных направления, указа,нных. в 

Этом .'Докладе;. с· ·-учетом· ранее · проведеиных ис­
слеДований-· Организации- Объединенных Наций. 
Это иссл~Дованне' должно· проводитьсЯ с учетом 
того,· каким.' образом разоружение -может содей­
··ствовать установленИю нового международного 
экономИЧеского· порядка.· Это. исследование Долж­
но ориентироваться на· будущее и на ра-зработку 
.политики;- особое внимание в нем должно уделять­
ся ~ елательности перераспределения, после. при­

·нятия мер в областИ разоружения, ресурсов, ис-

пользуемых в настоящее время-в военных целях, .103. с 'це~ью поощрениЯ исс;~дований и н~уЧ­
_для социально-·экоiюм,ич·ес!{ого раЗвитиЯ, _в част.- ных ИЗыска'ний в области: разоружен'ия Центр 
ности в интересах р~звивающихся стран, а также Организации Объединенных Наций по разору~е­

Ф,а.!<:~~~еско~ :возмо~ности такого перераспjнi.це- . нию должен активизировать свою деятельность 
ле:НИЯ. ·оеiювfйtя Цель должна_ заключаться. в' до7 по представЛению ~;~нформац.ии, ка~ающейся Гон.~ 
сти}i{е~И!'f"реЗулi;татов, "кoiop~ie могли бьi привести ки вооружений и разоруже~ия, Организация 
к эффективно~ разработке практическнх мер f!O Объединенных·· Наций по вопросам образования, 
riер_ера_спред..е.Лению э:гих ресурсов на местном, _на- науки и культуры 1'акже· настоятельно призьiвает­
·ци~н.аj)ьном,'. 'реrИ'ональ~ом и ме:Ждунароцном ся активизировать свою деятельность, направлен-
У~Р13~!1~: . , . · ." ную на содействие исс~еДованиям и публикациям 
· , - ---:.1., .. , ~-- ...• ·u . • . · .. .... . .. • по разоружению соотв-етственно ее областям ком-
96. ,Пр.!:fНЯ'!_'ИI_о дальне~:~,ших шаг()~ в_.области -ра.эо-. -петенции, ·особенно. в ·развивающнхся странах;' и 
ружения и других_ мер по содеиствщо мещдуна- ·должна ра·спjюстранять результаты таких иссле­
родJ:Iому. миру .и безопасности способствовало бь! дований. · 
-пр,оведение Генеральным секретарем исследовании 
в. этой области с_ надл~жаЩей Помощью прави­
те.J!!>Ственных ЭKCiiep.TOB. ИЛИ ЭКСПерТОВ-КОf!СУЛЬ-. 
тантов. · 

97. Генераш~ный ··секретарь с п'омощью назначен­
нЬiх им экспертов-консультантов продолжит ис­
следов.а~:~ие взаи.мосвязи м.ежду раз()ружени.ем и 

ме~дународно~ безопасностью, как . это преду­
Сl\ЮrРено в р,езолюции: 32/87 С Ассамблеи от 12 
дека~р~ J 977 r:ода, .и , др.едста:вИт ei:o· тридцать 

· ~е:гв~рто_~ .. се~~и.и, Генеральной АссамбЛеи. ~ ·. 

98. Тр.ИДЦат_ь":третье~: ~ ~0сле.ii.ующим сессиям r.e-
. нер"а.Льн'ой, А~~ам"бл_еИ следов'(\ЛО ·бы опредеЛить 
кoiJ~P.~TI:Ii?Ie- · нап'рав,/!еf!нЯ · п"роведениЯ таки_х ис­
·с;пеДованИй.с·учетом У.~е внесенных предложений, 
в·кЛюЧа)l ie, ~оторь1е·. б~;о1:ЛИ цреДставлены отде,л~?­
ными странами на· сnециал·ьной сессиИ, а такЖе 
дру,~их преДлq?f{еннй, ·которые могут_ быть позд­
нее· Предс"I:авлены н& этот счет. При этом Ассамб-. 
лея. должна· рриня~ь ~о внимание доклад пр .Этим 

. . ' . . ~ ' . 

', 1 ~· AfS; 1-0/9, припожение. 

104. В ходе всего этого процесса .. ра~Прост.ран~- . 
ния информации о событиях. в qбласти разоруже­
ния всех стран необходимо расщирить участИе_ не­
правительственньiх организаций, . заинтере~о~ан-

. ньiх в этих ~опросах, путем б()лее тесной-. связи 
между нимИ· ·и Организацией_ Объединенных._ На7 
ций. 

105. Го~ударства-Члею:>I Должны · поощрJJт.ьсЯ· ;_к 
Обеспечению лучШего рас;простране·ния информа­
ции по разли~ным аспектам разоружения, чiобы 

. избежать. распространения фальшивой И ·тенДен~ 
циоЗной: информации q ·вооружениях, и к тому, 
.чтобы внимание было ·сконцентрирован·р на опас~ 

-ности эскалации гонкИ вdоруЖеннй ·: и необ~одн-
мости ДОСТИЖениЯ. всеобщего И ПО,/!НОГО "разору­
жения под ЭффектИвнЫм межДународным· контро·-
лем.~ ... . ·.··~ :·-:. --~-. _;, ·,'> • -~ .,,·f -~~- .. --н.~ 

106". с цеЛью содействия большему пониманиЮ-:и 
знанию проблем; создаваемых гонкой вооружений, 
.и необходимости разоружения правительства, 
правительственные и неправительственные между­

народные организации на~тоятельно призывают-
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ся предпринять Шаги по j>'азработке программы 
обр'азовання в обЛасти разоружения и мира на 
все~ уров~;~~:.... ,'. , _,, ·:· : .. :.:; 

107. {~енера.Льная ··Ассамблея п'рнветствует· Ини­
циативу'Оргаiнiзации ОбъеДИненных НаЦий ·по вo­
пpoc·a'rif · об'f)аЗ~,ванИя;· науки И ~куJiьтур'ь,;· ПЛани~ 
рующей· Провести всемирный конгресс по образо­
вщш!О ·в · обЛастИ разоружения, и ·в ·этой связи 
настоятелыiо'·призывает эту организацию ускорить 
свою :nрограмму, :и_меющуЮ целью. развитие' Обра­
зования в области разоруЖения в каЧестве осо­
бого ·аспект·а ис-следований путем подготовки, в 
частностИ, методических Пособий длЯ препода­
вателей, учебниiюв, хрестома'тий и аудиовизуаль­
ных материалов.- Государства-члены должны при·­
нять все возможные меры для поощрения вклю-

. 9~iщЯ таких ·~атериа.Лов в програм'мьi своИх уЧеб-
·ных заведений. · · 

IQ8._, С тем чтобы содействовать профессиональ­
ной подготовке по вопросам разоружения в боль­
шем числе государств-членов, особенно в разви­
вающихся страна·х;: Генеральная Ассамблея ·'по­
становляет . учредить программу стипендий по 
разоружению.· Генеральный секретарь с ·учетом 
предложения, представленного· .сПециальной сес­
сии; должен подготовить' основные· направления 
этой Программы.· Он должен также представить 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать третьей 
сессии финан<;овое обоснование двадцати стипен­
дий для включения в· регулярньiй бюджет Орга­
низаЦИи Объединенных Наций, прини·мая во вни­
мание . средства, кот.орые. моГут бьiть ·СЭКономле~ 
ны ···в ПределаХ' имеющихся бюджетных · ассигно-
ваний. '- :. · · ' · · · · -· 

109. Выполнение этих первоочередных задач 
дол:Жно привести ко всеобЩему и·полному разору­
·жению под эффективным международным контро­
лем, что· . по-прежнему является конечной целью 
·всех усилий; преДпрИнимаемых в области разору­
жения. ,Переговорьr о всеобщем· и полном разо" 
ружении доЛжны Проводиться ·Параллельно с пере­

говора~ и о частИЧНЫХ· мерах разоружения. Имея в 
виду эту цель, Комитет. по разоружению проведет 
раз·работку всеобъемлющей· программы разору­
·ЖеНJ.f'я, охв'атывающёй все Меj>ьr, которые ·б у дут 
сочтены цеЛесообразными·· для обеспечения того, 
чтобы цель всеобщего и полного разоруЖенйя·под 
эффективнЫм-· междун'ароДным контролем· стала 
Р~.аJ!ЬНостью в' мире, в· котором восторжествуют 
ме)!<ДунароДный -мир и ·безопасность и· в· котором 
укрепится, и' утвердит себя новый·· международный·· 
экономический пор~док. Всеобъемлющая програм­
. м а'. Д6J1ЖНа содержать <;'оответствующие процеду­
ры для обеспечения- того, ·чtобьr Генеральная Ас­
сам_блея была полностью информИрована· о ходе 
перег_ово·ров, ·включая,. пo,tyiep~ целесообразности, 
оценку ситуации И;'· в ·частности, постоянный об-
зор осущёствления программы. 

. . . . : . 

11 0; Прогресс в области· раЗоружения·· должен со­
провождаться мерами: по укреплению институтов 

для•· поддержания мира и урегулирования· между­

народны~ споров мирными средствами. Во время 

и п9сле осуществ:11еН~!1 программы всеобщего. и 
полного разоружения должны · бьrть приняты в 
соответствИи с .принц'Ипамн ·Устава. Ор-ганизации 
dбъединен·нъiхНаций необхоДимые меры по -'поД2 
держаниЮ межДунаjюднЬг9 мира и безопасностИ', 
вклЮчая обязате.i!ьстiю'"'госу да·рств ·Предоставлять 
в распоряж~ниё Организащtи· Объеднненньiх На­
ций ·согласованные .Людские континге'нты, необхо­
димые для междунароДньiх вооруЖенных сил по 
поддержанию мир·а,· которьiе' будут оснащены со­
гласованными типами вооружений> Порядок ис­
пользования этих ·сил· должен обеспечивать, чтобы 
Организация Ор~единенных ·наций. ~огла эффе.к­
тивно сдерживать _и подавЛять _.i!iобую'-у'гроз.У ИлИ 
прим.енение оружия. в -.наруш~ние _.ц~лей ·И пр,ин• 
ципов Организации. Объединенных Наций.·· · · 

l'll ;' Всеобщее. и .пощюе' разоружен~·~·- под_ ~тр:ог~~ 
и Эффективным ме>_t<дунаро,дi:iым контр~.Лем .nоз_­
волит · государ~твам иметь_ в· _своем распорЯжен'ии 
ТОЛ.ЬКО те неядервые воору'женные ,СИЛЫ, _воору.)Ке­
НИЯ, средства и учреждения,· кqторые _по ·фгЛа"iilе 7 
нию _(}удут признан~r необхq.р.им,ыми для п'од.цержа­
Н!:fЯ )нутреннего_. поряДка· И о~е~п~Че,ния личной 
безопасности Граждан, и .чтобы· гqсударства поД­
Держивали и преJ:!.оставЛЯ.Ли соrла~·ованные .ЛЮд­
сl<ие· контингенТI~i. для вооруженных сИл ОрГани­
зацИИ Объединенных • Наций -~(? . П_од.р.ержаниiо 
мира. 

112,. :в. Дополнение к вощ)осам, рассмотренным· в 
настоящей пр'ограмме Р.;~йствИЙ', Име~тс~ .не~9т;6~ 
рые .р.руги~ м~ры фундаменталь~:оrо ·знач~iiИ'я; rio 
которым в~иду сложности воЗник·ающнх воПросов 
и кратковр'еменности специальной сессИи не· ока~ 
залось возможньiм дqстИЧь удовл_ет.ilоряюЩих в'сех 
с·огл~сов'анных выводов. По причинам,' указа'нным 
выше, они рассматриваются ~ишь в об~ей форме, 
а в отдел~ных случаях вообще. не заrраги~аются 
в настоящей Программе. 'Вместе с тем ·необходИ­
мо подчеркнуть, что в реЗуЛьтате· обмена мн'е'Нйя­
ми, . провед~нного на reнepa.ii~;>i-!OЙ. А~самблее, 

. возник ряд. конкретны}!: Подходов !< этим вопро­
сам, которые, несомненно, рблегч~JQТ прqдол~ени.е 
изучения ,и переговqров по вqзникаюЩИм пробле­
мам в. ,комцете_нтных органах:. по · разору>!{ению. 

---· · 1v. мЕхли·и~~ · -· · · · ·· .. , · ·· ._,, 
.. ' 

113. Хотя разоруже~ие,: осо~е~:~но· в я.церной _·og- · 
.Ласти, . ст~ло .. необходимостьЮ: для да'.ilьнейшего 
существования человечества и , 'устранен11я : опас­
ности ядерной войны; малый прогресс был достиг­
нут после окончания· второй мировой войньi: По­
мимо ·необходимости· проявJiя'Iъ·-поЛИтическую во­
лю должен более эффективно ·Использоваться, а 
такЖе совер'шенствоваться ·международньrй меха­
низм дл·я содействия· осуЩествлению· Проrраммьr 
действий и окаЗания Помощи Организации 'Объе­
Диненных' Н*ц~~ В, вьrriолнении ее ролИ в области 
разоружения. Деятельность существующего меха­
низма,. несмотря на · в~е. усиЛия ме>_~<дународного 
СО9бщества, оказалась Недост'аточно резул_ьтатив­
НОЙ, Поэтому существует на~тоятельная необх~­
димость 'в· активизации Деятельности 'существую­
щеГо мех'ани~ма пор~зоруЖе~ию'И доЛЖJ-IОЙорг'а-

,. .., .. . ',. . . . ' . 
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Генеральная Ассамблеи;__ Десита~- специальная сессии__,.: Приложении 

, низации работы . форумов. для обсужДения вопро-
сов разоруженИя .и· -ведения _rю._ним переговоров. 
которые име~И более представительный характер. 
В·, целях .. обеспече'ния ·максимальной эффектив­
·но~ти н-еобходимы два,вида органов для перегово: 
ров;по: разоружению,--- совещательный и по пере-
говорам. В первом органе должны быть представ­
лены _все госуд~рства-члёны, а. второй для удоб­
ства ДмЖен иметь ·относительно небольшой ЧИС· 
ЛеннЫй-состав, ·- · · 

I·H .. ·в соответствии с Уставом Организация Объе­
><диненных.:Наций ·несет ответственность первосте­
пенной- -ваЖности и играет одну из центральньiх 

· po.iieй в области раз·оружения. Поэтому она Долж­
. :на· иГрать более: активную poJiь в этой области, 
· ;-и.:в. целях·· эффективного выполнения своих функ­

ци_й ОрганИзация . О~_ъединенньiх Наций должна 
сnособствовать и _ПоощрЯть. все меры в обЛасти 
разоружени51 ----:- односторонние_, д:вусторонние; ре~ 
гиональные или многосторонние_- и соот_в~тству­
ющнм образом информироваться через Генераль-

. н;ую .Accaмб_Jieio. И~и щ>бые другие соответствую­
- щие каналы. Qj>га~изации Объединеннь1х Наций, 
_кот(;>рые были.бы доступны для· всех Членов Орга­

. _iпtзации,. о всех шагах.' в облает~;~ "разоружения, 
пре.rin_р"нимаемЫх вце ее, без ущерба для прог­

.. ре_~са п~реговорqв .. 

1'15: Генеральная Ассамблея является_и должна 
. оставатЬсЯ'. Глав~:~ьiм·. с~в-еiцательным . органом 
· 1Ь'рrани'ЗаЦИи·:'.·ОбЪеДин_енных · Наций в · области 
:_раЗ_оруЖення и 'дo.iiiiп-i"a· прилаг.ать все усилИя для 
оказания. содействия· осуществлению мер по раз о-
'руЖе·ннiо.' Пу'нкт,'' озаГлавленный «Рассмотрение 
··осуЩествления рекомен)(аЦий и решен'ий,- щ)_иня­
~ тЫх ГенераЛЬн()й- Ассамблеей на ее десятой спе­
"Цна~Ьной' се~_сlпр>, ДолЖен быть вкЛючен В. пред-
'ваjиiтельную Повестку··дня тридцать. третьей и 
по~л~Дующнх сессий ,Генер~льной' Ассамблеи. . ,. ' . ,. . 

1-16.' в отношении -проектов многосторонних соrла­
шеннй.в области разоружения должны-применять­
СЯ"обычные процедуры,- используемые в праве до­
говоров. Те из них,· которые представляются ·на 
одобрение. Генеральной Ассамблее, Должны быть 

.r: полностьЦ>, рассмотрены -Ассамблеей. . 

---~-~ i.::r.i_~-P~~~ ~о·м~тет, Г~неральной Ассамбо!!еи дол-
жен зани.маться в· дальнеишем только вопросами 

'разоружения и свЯ3ан·ными с нИм вопросами меж-
дународной.безопасности. · 

.1'18>'rе~~р~ль~~~- -А~~-~м.блея ·уЧ.ре~дает в ка~ест-
ве преемника Комиссии, первоначально созданной 
на O~Щ>i;J~ ,р~золюции 502 (VI) ОТ -ll декабря 
'1952 года, 'Коми~сиЮ ~f"IO разоружению .в составе 
'всех ЧЛ~нов ·ррганизаци~ Об_ъедин_енных. Наций и . 
. посfановляеr, чт9: . 

· ~) К~миссня по раЗоруЖению является с~веЩа­
тельным ··органом, щщчиненным Генеральной Ас­
самблее, ~-.функЦии которого входит расс'мЬтре­
ние и вЫнесение рекомендаций по различным проб­
лем'ам в· области. 'разоружениЯ и наблюден~:~е за 
·положением дел .в свЯзи _с, решениями И рекомен­
дациямИ специальной сессии,·посвященной разору-

Жению._ Комиссия по разоружению могла бы, в 
частности, рассматривать элементы всеобъемл-ю­
щей программы разоружения, которые затем пред­
ставлялиtь б~I в качестве рекоменДаций Генераль­
ной Ассамблее и Через нее ·органу перег<;>воров ~ 
Комитету Цо<раз·оружению; · \. · · ~ ' · : ·· · ·· · · 

• . ' '" 1 ~ • : ,. ' : • 1 

Ь) Комиссия по· раз_оружениЮ фу.~кционируt:т 
согласно правилам процедуры, применяемым для 

комитетов . Генеральной. Ассамблеи с внесением 
таких изменений, которые Комиссия сочтет нуж­
ными,. и будет предпринимать все необходимые 
усилия, с тем чтобы,. насколько это возможно, _ре­
шения по сущестi;Jенным вопросам 11ринимались 

консенсусом; 

с) Коми·с·сJ:!.Я по разоружениЮ ежегодно деЛает 
доклад Генеральiюй Ассамблее. Она предс~авит на 
рассмотрение тридцать третьей сессии Генераль­
ной Ассамблеи доклад. по ·организационным ·во­
просам. В 1979 году Комиссия по разоружению 
соберется на период ·не более четырех недель; 
решение о датах ·должно быть hри_юiто на. тридцать 
третьей сессии Ассамблеи;· . '··-· ,"_: · : · .. · ··· ·· .· 

·;""" 

d) Просит Генерального секретаря предостав­
лять экспертов, пер~онал и обслужив~ние, необхо­
.димые для эффективного· осуществЛения Коми~-
сией ·своих функций. . , · · 

119. Вторая специальная _сессия Генеральн~й Ас­
самблеи,. посвЯщенная раЗоруЖению, должна ·со­
стояться в срокИ, подлежащие оnределению трид­

цать третьей сессИей Генеральной Ас_самблеи 
Организации Объединен_ных Наций. 

120. ГенераJJьная Ассамблея отмечает как рабо­
ту, . проделанную· '·международньiм орr:Е\ном пере­
говоров, действуюЩим с 14 :м~р~а J 9,62 гЬf!.а,. так 
и тот факт, что в области раЗоружения предстоит 
еще--значительная и срочнаg рабt:,>та .. Ассамблея 
глубоко ·отдает себе отчет в сохраняющейся не­
обходимости в едином многостороннем форуме 
лереговоров ПQ разоруженИю ограниченного соста­

ва, принимающем решения на основе консенсуса. 
Она придает большое ·значение участию всех 
.государств, обладаюЩих ядерным оружием, в 
органе переговоров сооrвеrствующе.го. состава -
Комитета по. разоружению. Ассамбл~я ·прив~т­
ствует согласие, достигнутое в результате соот­
ветствующих консультаций между государс;rва­
ми-членами во время специальной сес~ии. Ге.н.е­
ральной Ассамблеи, посвЯщенной разоруженИЮ,: о 
том, что участие в Комитете по ра~оружению .бу­
дет открыто ДЛЯ государств, облад~ЮЩИХ ЯдернЬIМ 
оружием, и тридЦати· двух-тридцати пятИ 'других 
государств, отобранных в консультации с Пред~ 
сеДателем тридц-ать второй сес·сии Ассамблеи;· что 
состав Ко.митета по· раЗоруЖению ·будет периоДи­
ческ'и подвергаться обЗору; 'что КомитеТ По ра"Зо­
ружению, будет созван в ·женеве не позднее ·чем 
в январе 1979 года- страноii, название которой 
фигурирует первь1м в алфавитном списке состава, 
и что Комитет по разо~ужению будет: ·. . · t . _ 

а) Вести свою. работу на основе консенсуса; 
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Пункт~ 9, 10, 11 н 12 повестки дня ·643 

Ь) Принимать ·свои собственн~е· правила про- контакты с неправительственными· организациями 
це.Дурьi;· . . и научно-исследовательскими учреждениями, по-

'. >" п' . · ... г'· '· .. ·. . : . . . о . скольку они играют· важную роль. в области разо-
с росить ене.ральнщо секретаря рганиза- . ружения. Эта роль должна. быть усилена ·также 

ции; Объеди~:~енн~х Н;щий после консультаций с. другими соответствующими способамИ, .которые . 
Комитетом ·по разоружению нцзначить секретаря могут быть. р.ассмотрены 00· мере делесообраз-
Комитета, который будет также действовать . в ности. · · 
качестве его ;личного представителя, для оказания 

.помоЩи Комитету И его председателю в организа-
. цИи работы и составлении распйсания Комитета; 

d) .Осуществлять.. председательствование на 
.основе ежемесЯчной ротации всех членов Коми-
тета: •.· · . . · 

ej riр~н-~мать сво~ 'собственную повест~у дня, 
учитывая рекомендации, сдеЛанные. ему ГенераJiь­

, ной Асс·амблеей, а также предЛожения, IJредста~" 
Ленные ·членами Комитета; . ·. · · ·. · · · · · . 

.> f) Предсrавлять. доклад Генеральной Ассамб­
лее ежегодно· или чаще, по м~ре необходИмости,_ и 
направлять свои официальные и другие соответ­
ствуЮщие. документы rосударствам ·- членам 
ОрганиЗации Объединенных Наций на регулярной 
основе; 

124. Генеральному секретарю· предлагается уЧре­
дить консультативньiй совет, состоящий из выдаю­
щихся деятелей, отобранных на. основе· их ЛИчных 

• знан·ий и с учетом принципа спр-аведливого геогра­
фического пр·едставительства, для предоставлен~;~я 
ему консультаций по различным аспектам иссле-

. дований, которые будут . проводиться под эгИдой 
Организации Объединенных Наций в .области 
разоружения и ограничения вооружений, включая 
прQграмму таких исследований. ., 

·* 

125. ГенеральНая Асса·мблея. с уДовле~ворением 
отмечает, что активность, проявленная государ­

ствами-членами при рассмотрении пунктов повест­

g) ОбесnечИвать _возможность заинтересован- кн дня специальной сессиИ, вьiёкаЗаннЬtе Ими сооб-
ным Государствам, не явлЯющ~мсЯ чле»ами Коми- ражения и представленные Предложения,· которые 
тета, предст~влять Комитету письменные предло-. в з~ачительной мере нашли отраже~ие ·в ЗакJiю- . 

. жения или рабочие документы, ~ас~ющиеся мер . чительном документе, внесли: ценныи .вклад ~ ра­
разоружения, которые явл'яются предметом пере- боту специальной сес_сн~;~ и ее· позитИвно~ за вер­
говоров· в Комитете,· ц участвовать в обсуждении шение. Поскольку ряд ЭТИХ предложений и сообр~­
предмета таких преДлоЖений или . рабочих доку- жений, которые ·стали qрга.ниЧесiюй частью. рабо-

. м~нтов; ты специальной сессии . Генеральной Ассамблеи, 
подлежат дальнейшему ·1:1 уГлубленному из'у.Чению, 

h) l"'риглашать государства,· не являющиеся принимая во вниманИе многие отн()сящиеся· к делу 
.. членами Комитета, по их просьбе ·излагать свою соображения и комментарии, высказанные· в ходе 
точку Зрения в Ко\'dиtете, когда. ,И!\1 рассматрива- общей дискуссии на пленарн,ых засецан~tях lf при 
!QТСЯ вопр9~ы. представляюШ.ие особый интерес обсуЖдении ~ Специал~ном комит~те десятой сое­
Для этих госуДарств; · . · · · · · циальной сессиИ,- Генеральному .секретарю пред-

i). nроводи;ь от~рытые ri~енарные заседания, .Лагается направИть вместе с настоящим ЗаклЮчи-
если -не будет принято иного решения. тельным документом соответству19щим органам 

дщ1 обсуждения и переговоров· по вопросам разо-
. 1.21: · Дв,уст~ронние и· рег'иона~Ь~;~ые переговоры по ружения все официальные . материалы · специаль­
. разоружению та_кже м.огут играть важную роль и ной сессии, посвященной разоружению,. в. соот­
. способны облегчит.ь .. переговоры- по мнqгосторон- ветстви1:1 с рекомендациями тридцать . третьей 
_.ним .~оглашениЯм. в области ра~qружения .. ·. · · · сессии Генеральной АссамблеИ. Некоторые и~ этих 

· • ' · · . . nредложениЙ, ВЫДВИНУТЫХ ДЛЯ расСМОТРЕ[НИЯ .• на 
122. В· кратЧайшие соответствующие сроки· дол ж- специальной сессии Ассамблеи,-перечисленьi ниже: 
на бЫть созвана Всемирная конференЦия по раза- · · · · 
ру:Жению с универсальным составом и 'При надле~ а) РеШение I.iентральногр комИтета Ру.мынской · 
жаtцей подготовке. · · коммунистической партии, касающееся позиЦии 

. . . , · · · . Румынии в вопросах· разоружения и, в первуiо 
12~ .. С т.ем чтобы.Организация Объединенных На- очередь, ядерного раЗоружения,' пр·инятое · 9 ·мая 
циимоглапрод<?лжатьиrрать_с~~ю_рол~вобласти,._1978 года (A/S-10/14)· .. · .. · .. : ::, · 
разоружения и выполнять дополнител.ьные задачи; . · ' 

. п·ор.ученные .ей· ·наст.онщей ~Пециальной сессИей, · · Ь) Взглядьt' пра/3ител.ьст~а ШвейЦарии.по· н~ко­
Цен:гр по ра·зоруженню ОрганИзации. ОбъеДИнен- _tорым проблемам, которы~ будут qбсужДатьсJ~ .Ге­
ньiх ·Наций должен быть в достаточной. стеnени. перальной Ассамблеей на ее д~сЯтой. ·сессиИ ·(А/ 
укреnлен и, его исслед()вательс1<ие и информацiюfi- S-10/AC.1/12); · ·.· ·. '··' · 
ны~ .функции соответственно расШирены. Центр с) ПреДложения Союза Советских Соi.J,~алисти­
должен также в полной, мере учитывать возмож~ ческих Республик 0 практнческнх путях к прекра-

. ности, которыми. распоЛагают специализирован- .щенИю гонки ·вооружений (А_ /S~IO/AC._l/4_}·;-:' 
· .·ные, учреждения И другие органы· и .программы. 
· в ра.мках системы ОрганизаЦии Объединен·ных На~ 
ций в отношении исследова·ний И информаЦии по 
разоружению. ·Центр до~жен также расширять 

d) Меморандум правительства Франци~. по. во­
.просу о создании международного· агентства спут"· · 
ни ков контроля (A/S-1 0/ АС.1 /7);. " . , 
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644 Генеральная Ассамблея - Десятая специальная сессия - Приложепия 

е) МеморанДум правительства Франции по воп­
росу о создании международного научно-исследо­

вательского института по проблемам разоружения 
·(A/S-10/AC.1/8); . 

f) Предложение Шри Ланки о создании всемир­
ного органа по разоружению (A/S-1 0/ АС.1 /9" 
и Add.1); 

g) Рабочий документ, представленный Федера­
тинной Республикой Германии и озаглавленный 

· «Содействие обеспечению сейсмологического конт­
роля ·за всеобъемлющим запрещением ядерных 
испытаний»· (A/S-10/AC.1/12 и Corr.l); 

h) Рабочий документ, представленный Федера­
тивной Ресriубликой Германии и озаглавленный 
«Приглашение для участия в семинаре, посвящен­
ном международным методам контроля за соблю­
дением запрещения химического оружия, в Феде­
ративной Республике ·Германии» (А/ S-1 0/ АС. 
11 13); 

i) Рабочий документ по разоружению, Пред­
ставленный Китаем (A/S-10/AC.1/17); 

j) Рабочий документ, представленный Федера­
тивной Республикой Германии, о создании зон осу­
ществления мер по укреплению доверия в качест­

ве первого шага по подготовке всемирной конвен-· 
ции о мерах по укреплению доверия (A/S-10/ 
АС.1/20) ;. 

'k). Предложе·ние Ирландии об изучении воз­
моЖности создания системы стимулов для содейст­
вия контролю над вооружениями и разоружению 
(A/S-10/AC.1/21); 

l) Рабочий документ, представленный Румы­
нией и касающийся синтеза предложений по разо­

ружению (A/S-10/AC.1/23); 

т) ПредЛожение СоеДиненных Штатов Америки 
об учреждении резерва по поддержанию мира 
Организации ·объединенных Наций· и о· мерах 
по созданию атмосферы доверия и мерах по ста­
би·лизации в различных регионах, включая уведом­
ление о маневрах, приглашение на маневры 

наблюдателей, и механизм Организации Объеди­
ненных Наций для изучения .таких мер и содей-
ствия им (A/S-10/AC.1/24); . 

n) Предложение Уругвая о создании органа по 
изучению споров (A/S-10/ АС.1 /25); 

о) Предложение Бельгии, Дании, Ирланд11и, 
Италии, Канады, Люксембурга, Нидерландов, Но­
вой Зеландии, Норвегии, Соединенного Королевст­
ва Великобритании и Северной Ирландии, СоеДи­
ненных Штатов Америки, Германии, Федеративной 
Республики, Швеции и ЯпонИи об укреплении ро­
лИ Организации Объещшенных Наций по обеспе­
·ченИю безопасности, ·в мирном разрешении споров 
и сохранении мира (A/S-10./AC.1/26 и Corr.1 и 2); 

р) Меморандум . правитеЛьства Франции, ка­
сающийся создания международного фонда разо­
ружения для развития (A/S-10/AC.1/28); 

q) Предложение Норвегии, озаглавленное 
«Оценка влиянИя нового оружия на усилия в об­
ласти контролянад вооружеf!ИЯМИ и разоружения» 
(A/S-10/AC.l/31); . . . : 

r) Вербальная нота, препровождающая текст, 
подписанный в Вашингтоне 22 июня 1978 года 
министрами иностранных дел Аргентины, Боли­
вии, Венесуэлы, Колумбии, Панамы, Перу, Чили 
и Эквадора, подтверждающий принципы Декла­
рации Аякучо в отношении ограничения обычных 
видов вооружений (A/S-10/AC.1/34); · 

s) Меморандум Либерии, озаглавленный «дек­
ларация новой философии разоружения» (A/S-
10/AC.1/35); 

t) Заявления представителей Китая 22 июня 
1978 года по проекту Заключительного документа 
десятой специальной сессии (A/S-10/AC.1/36); 

и) Пре.дложения президента ~Кипра о поЛной 
демилитаризации и разоружении Республ~ки Кипр 
и об осуществлении резолюций Организации 
Объединенных Наций (A/S-10/ АС.1 /39); 

v) Предложение Коста-Рики о социально-эко­
номических стимулах. для сдерживания . гонки 
вооружений (A/S-10/ АС.1 /40). -w) П.оправки, представленные Китаем к проек-
ту Заключительного документа десятой специаль­
ной сессии (A/S-10/AC.1/L.2-4, 7 и 8); 

х) Предложение Канады об осуществлении 
ст,ратегии «удушения» гонки ядерных вооружений 
(A/S-10/ АС.1/Ц3); 

У) Проект резолюции, представленный Индией, 
Кипром и Эфиопией, о настоятельной необходИ­
мостJ:! прекращения дальнейших испытаний ядер­
ного оружия (A/S-10/AC.1/L.10); 

z) Проект резолюции, представленный Индией 
и Эфиопией, о неприменении. ядерного оружия и 

предотвращении ядер~ой войны (A/S-10/AC.1/ 
L.11); .. 

аа) Предложение неприсоединившихся стран о 
создании Зоны мира в районе Средиземноморья 

(A/S-10/ АС.1 /37, ,п. 72); 

ЬЬ) Предложение правительства Сенегала ·о на- . 
логе на военные бюджеты (там же, п. 101); 

се) Предложение Австрии о передаче государ­
ствам-членам рабочего документа А/ АС.187 /109 и 
выяснении их мнений по вопросам проверки (там 
же,п.113); 

dd) Предложение неприсоединившихся. стран о 

ликвидации военных баз на иностранных террито­
риях и· выводе иностранных ·войск с иностранных 
территорий (там же, п. 126); 

·ее) Предложение Мексики об открытии на вре­
менной основе специального счета в Программе 
развития Организации Объединенных Наций для 
использования средств, сэкономленных в резуль­

тате мер по разоружению (там же, п. 141); 
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ff) Предложение Италии о роли Совета Безо­
пасности в области разоружения в соответствии со 
статьей 26 Устава .Ор.ганизации Объединенных 
Наций (там же, п .. 179); 

gg) Предложение НидерланДов о.б исследова­
нии возможности создания международной ор~а­
н_изации по разору:щению (там же, п. 186); 

' 
126. Принимая этот Заключительный документ, 
государства - члены Организации Объединен­
ных Наций торжественно подтверждают свою ре­
шимость стремиться к достижению всеобщего и 

полного разоружения и прилагать дальнейшие 
коллективные усилия, направленные на укрепле­

ние мира и международной безопасности; ликви­
дацию ·угрозы войны, особенно ядерной войны; 
принятие практических ·мер, имеющих целью сдер­

жАть и повернуть вспять гонку вооружений; раз­
витие процедур мирного урегулирования споров; 

и сокращение военных расходов и использование 

высвобожденных в результате этого средств та­
ким образом, чтобы содействовать повышению 
благосостояния всех народов и улучшению эко­
номических условий развивающихся стран. 

127 .. Генеральная Ассамблея выражает свое удов­
летворение по поводу того, что предложения, пред­

ставленные ею специальной сессии, посвященной 
разоружению, и их обсуждение дали возможность 
подтвердить и определить в этом Заключитель­
ном документе ряд основополагающих принципов, 

задач, порядка и процедур достижения вышеупо­

мянутых целей либо в Декларации, либо в Прог­
рамме действий, либо в обеих частях документа. 
Ассамблея приветствует также согласованные 
важные решения в отношении механизма обсуж­

дений и переговоров и уверена, чт.о эти органы 
будут эффективно выполнять свои функции. 

128. И наконец, необходимо иметь в виду, что 
число государств, участвовавших в общих пре­
ниях,. а также высокий уровень Представительст­
ва и глубокий характер и широкий масштаб пре-

нИй не имеют себе равных в истории усилий по 
разоружению. Ряд глав государств и правительств 
обратились к Генеральной Ассамблее с заявле­
ниями; другие главы государств и правительств 

направили послания и выражали свои добрые 
пожелания успеха специальной сессИи. Руководи­
тели ряда, специализированных учреждений и дру­
гих организаций и программ системы Организа­
ции Объединенных Наций и представители двад­
цати пяти неправительственных организаций и 
шести исследовательских институтов также внесли 

ценный вклад в работу сессии. Необходимо под­
черкнуть, кроме . того, что специальная сессия 

Ассамблеи знаменует собой скорее не конец, а. 
начало нового этапа у~илий Организации Объе­
диненных Наций в области разоружения. 

129. Генеральная Ассамблея убеждена, что об­
суждение проблем разоружения на специальной 
сессии и ее Закшqчительный документ привлекут 
внИмание всех народов, приведут к дальнейшей 
мобилизации. мирового общественного мнения и 
явятся мощным стимулом для дела разоружения. 

* 
* * 

29. Специальный комитет также рекомендовал 
Генеральной Ассамблее рассмотреть на ее три­
дцать третьей сессии проект резолюции (A/S-10/ 
АС.! /L.l /Rev.l), представленный Алжиром, Анго­
лой, Афганистаном, Бангладеш, Бахрейном, Бе­
нином,· Вьетнамом, Демократическим Йеменом, 
Египтом, Индонезией,· Иорданией, Ираком, Йеме­
ном, Катаром, Кубой, Кувейтом, Ливаном, Ливий­
ской Арабской Джамахирией, Мавританией, Ма­
дагаскаром, Малайзией, Мали, Мальдивскими 
островами, Марокко, Объединенными Арабскими 
Эмиратами, Оманом, Саудовской Аравией, Сирий­
ской Арабской Республикой, Сомали, Суданом, 
Тунисом, Угандой и Шри Ланкой. 

РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЬIЕ ГЕНЕРАЛЬНОй АССАМБЛЕЕЙ 

30 июня 1978 года Генеральная Ассамблея на своем 27 -м пленарном 
заседании приняла проект резолюции, представленны·й Специальным коми­
тетом десятой специальной сессии в его докладе (A/S-10/23, пункт 28). 
Окончательный текст см. резолюцию S-10/2 11 . ··. 

На том же заседании Генеральная Ассамблея приняла рекомендацию, 
сделанную Специальным комитетом в пункте 2 а его доклада (см. решение 
S-10/24 11 ). . 

11 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, десятая специальная сессия, 
Дополнение М 4. 
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646 Генеральная Ассамблея - Десятая специальная сессия -:- Приложекия . 

nЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ 

·. Примечание. Этот перечень включает документы, .которьiе относятся 
к пу'нктам 9, 10,_ 11 и 12 повестки дня, но не приводятся в _настоящем.томе.· 

Обозначение доку.uента 

A/S-10/1 

A/S-10/2 и Corr.l 

A/S-10/2/Add.l 

A/S- 10/3 и Corr.l 

A/S-10/5 

A/S-10/6 и Add.l 

A/S-10/7 и Corr.l 

. A/S-10/8 и Add.l и 2. 

A/S-10/9 

A/S-10/10 

A/S-10/11 

A/S-10/12 

A/S-10/13 

A/S-10/.14 

A/S-10/17 

A/S-10/AC.I/1 

A/S-10/AC.I/2 

НаU..менование или описание доtсу.Аjента 

Доклад Подготовительного комитета для специал.ьной сессии 
ге·неральной Ассамблеи, посвященной разоружению 

Специальный доклад СовеЩания Комитета по разоружению 

Добавление к специальному докладу СовещаJiИЯ Комитета по 
разоружению · 

Специальный доклад Специального комитета для Всемирной 
конференции по разоружению 

Создание· безъядерной зоны в Южной Азии: доклад· Гене­
рального секретаря 

'Пу/.,ст 
повестки 

дня ' 

11 

11 

12 

11 

Л puмe•taнuJi U ССЫЛК14 

официаль~ьw отчеты Гене~ 
.ральной Ассамблеи, деся­
тая специальная сесси~. 

Дополнiтие М 1 (тома· 
1-VЩ . 
. . . . :~·· 

Там же, .Дополнение М 2 
(тома 1 и 11) и исправление 

Та~ же, Дополнен'ие М 2 А 

.Там же, Дополнение М 3 
(тома 1 и 11) и исправле-
ние 

Отпечатан на. мимеографе 

Сокращение военных бюджетов: доклад Генерального сек- 11 То же, 
ретаря · ,_ 

Взаимосвязь между "разоружением и международной безопас- 9, 1 ( То же 
ностью: доклад Генерального секретаря 

Региональные аспекты разоруЖения: доклад Генерального 11 То же 
секретаря 

Доклад Специальной группы по вопросам взаимосвязи· меж- 11 То же 
ду разоружением и развитием 

Предварительная повестка дня десятой специальной сесrни То же 

Письмо представителя Союза Советских Социалистических· 9, 11 То же 
Республик от 25 апреля 1978 года на имя Генерального 
секретаря, препровождающее выдержки из выступления Ге-
нерального секретаря Центрального Комитета Коммунисти-
ческой партии Советского Союза от 25 _апреля 1978 -года 

Записка \енерального секретаря 9, 11 То же 

Письмо представителей Болгарии, Венгрии, Германской Де- 9-11 То же 
мократической Республики, Польши, Румьшии, Союза Со-
ветских Социалистических Республик и Чехословаким от 
10 мая 1978 года, препровождающее коммюнике заседания 
КомИJета министров иностранных дел государств '-- участ-
ников .. Варшавского договора, состоявшегося. в Софии 24 
и 25 апреля 1978 года · 

Письмо представителя Румьшии от 22 мая 1978 года на ИМ!,! 9-12 То же 
Генерального секретаря, препровождающее текст решения 
.Центральн.ого Комитета Румынс!,<ОЙ

1 

коммунистической пар-
тии, касающегося позиции Румынии в воnросах разоруже-·-
ния, и, в· первую очередь, ядерного разоружения, принято-
го 9 .мая 1978 года · 

Письмо представителя Эфиопии от 23 мая 1978 года на имя 9 
Ген~рального секретаря, препровождающее письмо предсе­
дателя Временного военного административного сов_ета и 
совета министров Социа~.истической Эфиопии по случаю,) . 
созыва специальной сессии Генер!lльной Ассамблеи;· посвя~ 
щенной разоружению 

J1исьмо представителя Югославии от 24 мая 1978 года на· 9 
.. имя Генерального секретаря, препровождающее текст ··nо­
слания, адресованного президентом Социалистической Фе­
деративной Республики Югославии Иосиnом Броз Тито спе- ·· 
циальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной разо­
ружению 

То же 

То же 

гiисьмо представителей Австрии, Финляндии, Швеции и Юго- 9-12 То же 
елавин от 24 мая 1978 года на имя Генерального секрета-
ря, препровождающее взгляды правительства Швейцарии· 
по проблемам, которые будут обсуждаться на десятой. спе-
циальной сессии Генеральной Ассамблеи 
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Пункты 9, 10, 11 н 12 повестки дня 

Пункт 
nnвecтl\t. 

Обо . .,начение dокумента Наименование или описание докуяента дня ПрuАlечанил и CCЬlЛICU 

A/S-10/ АС.1./3 

A/S-10/AC.1 /4 

A/S-10/AC.I/5 

A/S-10/ АС.1 /6 

A/S-10/AC.1/7 

A/S-10/ АС.1 /8 

A/S-10/ АС.1 /9 

Вербальная нота представителя Ирака от 23 мая 1978 го- 9 · То же 
да на имя Генерального секретаря, препровождающая текст· 
исследования, касающегося обычного и ядерного оружия 
сИонистов 

Письмо министра иностранных дел Союза Советских Социа- 9-12 · То же 
листических Республик от 26 мая 1978 года на имя Гене-
рального секретаря, препровождающее документ, озаглав-

ленный «0 практических путях к прекращению гонки воору-
жений: предложения Советского Союза» 

Письмо Председателя Правления Детского фонда Организа­
ции Объединенных· Наций от 29 мая 1978 года на имя· 
Председател,я Генеральной Ассамблеи, препровожда~qщее 
послание Правления Фонда десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 

9 То же 

Письмо представителя Шри Ланки .. от. ~9 мая 1978 года ни 9- 12 То же 
имя Генерального секретаря, препровождающее резолюцию; 
принятую 29 мая 1978 года на чрезвычайной сессии ми-
нистров иностранных дел неприсоединившихся cтpalj и 

наблюдателей, участвующих в работе специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи, посвященной разоружению . 

Вербальная нота представительства Франции.' от 30 мая 
1978 года в адрес Секретариата, препровождающая мемо­
рандум, касающийся· создания международного агентства 
спутников контроля 

Вербальная нота представительства Франции от 30 мая 
1978 года в адрес Секретариата, препровождающая мемо­
рандум, касающийся создания международного научно-· 
исследовательско'го Института по проблемам разоружения 

11 То же 

12 То же 

Письмо представителя Шри Ланки от 2 июня 1978 года на 9-1.2 То же 
имя Генерального секретаря 

A/S-1 0/ AC.I /9/ Add.1 "Вербальная нота представителя Шри Ланки от 8 июня 9-12 То же 
1978 года на имя Генерального секретаря, препровождаю-

A/S-10/AC.I/10 

A/S-10/AC.1/11 

A/S-IO/AC.1/12 и 

A/S-IO/AC.1/13 

A/S-10/AC.1/14 

A/S-IO/AC.1/15 

A/S-10/AC.1/16 

·. щая рабочий документ, озаглавленный «Всемирный орган 
по разоружению» 

Письмо представителя Вьетнама от 5 июня 1978 года ·на 
имя Генерального секретаря 

Вербальная нота представительства Нигерии от 5 июня 
1978 года в адрес Секретариата, препровождающая доку­
мент, озаглавленный «Предложение Нигерии об учрежде­
нии программы стипендии по разоружению Организации 
Объединенных Наций» 

Corr 1 Вербальная нота представительства Федеративной Республll" 
ки Германии от 2 июня 1978 года в адрес Секретариата, 
препро~ождающая документ, озаглавленный «Содействие 
обеспечению сейсмологического контроля за всеобъемлющим 
запрещением ядерных испытаний» 

Вербальная нота представительства Ф~деративной Республи­
ки Германии от 2 июня 1978 года в адрес Секретариата, 
препровождающая документ, озаглав·ленный «Приглаwение 
дJ!Я участия в семинаре, посвященном международным 

методам контроля за соблюдением зiшрещения химического 

оружия, в Федеративной Республике Герм.ании» 

Вербальная нота представительства Японии от 6 июня 1978 го­
да на имя Генерального секретаря, препровождающая·рабо­
чий документ по вопросу о «:дне разоружения» 

Записка Генерального секретаря, препровождающая заявле­
ние Продовольственной и сельскохозяйственной оргянизации 
Объединенных Наций по случаЮ созыва специальной сес­

. сии Генеральной· "АссамбЛеи, посвн'щенной '.разоруженИЮ 

Письмо представителя Германской Демократической Респуб­
лики от 6 июня 1978 года на имя Председателя Генераль­
ной Ассамблеи, препровождающее письмо председателя 
правительственной комиссии по подготовке и проведению 
Международного года детей в Германской Демократической 
Республике и заявление, принятое комиссией 31 мая 
1978 года 

11 То же 

11 То же 

11 То же 

11. То же 

11 То же 

9, 11 То же 

9 То же 
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Обозначение документа Наи.wенование или описание доtсу.Аtlента 

Пункт 
повестки 

дня 

A/S-10/AC.1/17 

A/S-IO/AC.1/18 

A/S-10/ АС.1 /19 

A/S-10/AC.1/20 

A/S-10/AC.l/21 

A/S-10/AC.I/22 

A/S-10/ АС.1 /23 

A/S-10/ АС.\ /24 

A/S-10/AC.l/25 

A/S-10/AC.I/26 и 
и 2 

A/S-10/AC.1/27 

A/S-10/AC.l/28 

A/S-10/ AC.I /29 

A/S-10/ АС.1 /30 

Письмо' представителя Китая от 7 июня 1978 года на имя 9-12 То же 
Генерального секретаря, препровождающее рабочий доку-
мент по разоружению 

Письмо представителя Союза Советских Социалистических 9-12 То же 
Республик от 7 июня 1978 года на имя Генерального сек-
ретаря, препровождающее поправки к проекту заключf!тель-

ного документа 

Вербальная нота представителя Швеции от 8 ию'ня 1978 го­
да на имя Генерального секретаря, препровождающа~ до­
кумент, озаглавленный «Вклад в сейсмологический контрОль 
за соблюдением всеобъемлющего запрещения ядерных ис-
пытаний» · 

Нота представительства Федеративной Республики Германии 
от 8 июня 1978 года в адрес Секретариата, препровождаю­
щая рабочий документ, касающийся создания з.он осущест-
вления мер по укреплению доверия 

Вербальная нота предста.вител'ьства. Ирландии от 9 июня 
1978 года· в адрес ·Секретариата, препровождающая доку­
мент; озаглавленный «Предложение Ирландии об изучении 
возможности создания системы стимулов для содействия 

1юнтролю над вооружениями и разоружению» 

Письмо Председателя Специального комитета против апар­
теида от 9 июня 1978 года на имя Председателя Генераль­
ной Ассамблеи 

11 То же 

11 То же 

11 То же 

9 То же 

Вербальная нота liредставительства Румынии от 12 июня 11, 12 То же 
1978 года в адрес Секретариата, препровождающаsi син-
тез предложений в области разоружения, представленных 
Румынией Генеральной Ассамблее на ее специальной сес-
сии, посвященной разоружению 

Вербальная нота представительства Соединенных Штатов Аме­
рики от 12 Июня 1978 года в адрес Секретариата, пре­
провождающаЯ документ, оЗаглавленный «Меры по укреп­
лению международной безопасности и созданию атмосфе-
ры доверия» С" . 

Вербальная нота представительства Уругвая от 12 июня 
1978 года в адрес СекретарИата, препровождающая пред­
ложение о создании органа по изучен!tю споров 

Согг.\ Письмо представителей Бель~ии, Фе.LJ.еративной Республики· 
Германии, Дании, Ирландии, ИтаЛии, Канады, Люксем­
бурга, Нидерландов, Новой Зеландии, Норвегии, Соединен­
ного Королевства ВеАitкобритании и Севернqй Ирландии, 
Соединенных Штатов Америки, Швеции и Японии от 12 ию­
ня 1978 гоДа в адрес Секретариата, препровождающее 
меморандум от 8 июня 1978 года, озаглавленный «Укреп­
ление роли Организации Объединенных Наций по обеспе- · 
чению безопасности, в мирном разрешении споров и сохра­
нении мира» 

Вербальная .нота представительс"J:ва Сьерра Леоне от 12 июня 
1978 года в адрес Секретариата, препровождающая доку­
мент, озаглавленный «Включение изучения проблем разору­
жения в программы учеб_!fЫХ заведений всех государств» 

Вербальная нота представительства Франции от 12 июня 
1978 года в адрес Секретариата, препровождающая мемо­
рандум, касающийся создания «Международного -фонда 
разоружения для развития» 

Вербальная нота представителей Австрии, Египта, Индии, 
Мексики, Норвегии и Соединенн_ого Королевства Велико­
британии и Северной Ирландии от 12 июня 1978 года на 
имя Генерального секретаря, препровождающая предложе­
ние о создании консультативного органа из числа выдаю­

щихся личностей для предоставления консультаций Гене­
ральному секретарю по всем аспектам исследований, кото­
рые необходимо предпринять llOд эгидой Организации Объе­
диненных Наций в· области разоружения и контроля над 
вооружениями 

.,.Вербальная нота представителя Соединенljых Штатов Аме­
·~.·.'< рики от 13 июня 1978 года на имя ГенеральноГо секретаря 

11 То же 

11 То же 

11 То же 

11 То же 

То же 

12 То же 

11 То же 

П ридечания и ссы.лки 
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Обозначение документа 

A/S-10/ АС. i /31 

A/S-10/AC.I/32 

A/S-10/AC.I/33 

A/S-10/ AC.I /34 

A/S-10/AC.I/35 

A/S-10 / AC.I /36 

A/S-10/AC.I/37 

A/S-10/ AC.I.37 /Rev.l 
и Add.l .. 

A/S-10/AC.I/38 

A/S-10/AC.I/39 

A/S-10/AC.I/40 

A/S-10/ AC.I /L.I 

A/S-10/ AC.I /L.I /Rev.l 

A/S-10/ AC.I /L.2 

A/S-IO/AC.I/L.3 

A/S-10/ AC.I/L.4 

A/S-10/AC.I/L.Б 

A/S-10/ AC.I /L.б 

A/S-IO/AC.I/L.7 

A/S-10/ AC.I /L.8 

A/S-10/ AC.I /L.9 

A/S-10/AC.I/L.IO 

Пункты.9,10, 11 н 12.повестки дня , 

Пункт 
повестки 

Наияенование или описание документа дня Прияечания и ссылки 

Вербальная нота представители Норвегии. от 12 июня 1978 го- 11 То же 
да на имя Генерального секретаря, препровождающая пред-
ложение, озаглавленное «Оценка влияния нового оружия 
1;1а усилия в обл<!сти контроля над вооружениями н· разо-
ружения» 

Вербальная нота представителя Норвегии от 19 июня 1978 года 
на имя Генерального секретаря·, препровождающая до­
кумент, оЗаглавленный «Проверка соблюдения всеобъемлю-
щего запрещения испытаний ядерного ,оружия» 

Письмо,.Председателя Всемирного продовольственного совета 
от 20 июня 1978 года на имя Генерального секретаря·, пре­
провождающее выдержки из преамбулы Декларации Ме-
хико, принятой 14 июня 1978 года на четвертой сессии на 
уровне министров Всемирного продовольственного совета 

Вербальная нота представителей Аргентины, Боливии, Вене= 
суэлы, .Колумбии, Панамы, Перу, Чили и Эквадора ·от 

. 22 июня 1978 года на имя Генерального секретаря, пре­
провождающая текст, подписанный министрами иностран­
ных дел Аргентины, Боливии, Венесуэлы, Колумбии, Па" 
иzмы, Перу, Чили и Эквадора 

Вербальная нота представителя 'Либерии от 22 июня '1978 го;· 
да на имя Генерального секретаря, препровождающая до­
кумент, озаглавленный . «декларация новой философии 
разоружения» · 

То же 

11 То же 

9 То же 

9 То же 

Вербальная нота представителя Китая от 23 июня 1978 го- 9-12 То же 
да на имя Генерального секреrаря, препровождающая текст 
заявлений, сделанных 22 июня 1978 года представителями 
Китая на заседаниях рабочих групп А и В Специального 
комитета десятой специальной сессии 

6.49 

9-12 Заменен документом A/S-)0/ 

Пересмотренный проект резолюции· 

Мексика и Швеция: рабочий документ 

П1;1сьмо представители Кипра от 29 июня 1978 года на имя 
· Генерального секретаря 

IЗербальная нота представители Коста-Рики от 19 июня 1978 го­
да на имя Генерального секретаря, препровождающая пред­
ложение, озаглавленное «Социально-экономические стиму-
лы для сдерживания го~;~ки вооружений» 

Проект резолюции 

Пересмотренный проект резолюции 

Китай: поправки к разделу I проекта заключительного до­
кумента 

Китай: поправки к разделу II проекта заключительного до­
кумента 

Китай: nоправки к разделу III · проекта заключительного до­
кумента 

Федеративная Республика Германии: поправка К· разделу III 
проекта заключительного документа 

Канада: . поправки к разделу III проекта заключительного 
документа 

Китай: поправки к разделу IV проекта заключительного до­
кумента 

9-12 

11 

11 

11 

9 

9 

9 

10 

11 

11 

11 

12 

AC.I /37 /Rev.l 

См. A/S-10/23, пункт 28 

Отпечатан на мимеаграфе 

То же 

То же 

См. A/S-10/23, пункт 10 

Там же, пункт 11 

Отпечатан на·· мимеаграфе 

То же 

То же 

То же 

То же 

. То же 

Китай: поправки к преамбуле проекта резолюции, содержа- 9-12 То же 

щей проект заключительного документа специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи, посвященной разоружению · 

Филиппины: поправка к разделу III проекта заключительно­
го документа 

Проект резолюции 

11 

9 

То же 

См. A/S-10/23, пункты 12 и 13 

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid



650 Генеральная Ассамблея -Десятая специальная сессия - Приложенин 

Пуню 
повестки 

. 06означенrlс документа HauJdeнoвaнue или описание докуАСента дня П римечания и ссылки 

A/S-10/AC.1/L.11 Проект резолюции 9 Там же, пунктьr 12 и 14 

A/S-10/AC.1/L.12 Поправки к документу A/S-10/AC.1/L.IO 9 Там же, пункт 16 

A/S-10/AC.1/L.13 Поправки к документу A/S-10/AC.1/L.10 9 Там же, пункт 17 

A/S-10/AC.1/L.14 Проект резолюции 11 Там же, ~ункт 18 

A/S-10/AC.1/L.15 Проект резолюции 11 Там же, пункт •· 19 

A/S-10/AC.1/L.16 Проект резолюции 12 Там же, пункт 20 

A/S-10/AC.1/L.17 Проект резолюции 9-12 Там же, пункт 21 
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HOW ТО OBTAIN UNITED NAТIONS PUBLICAТIONS 

United Nations publications may Ье obtained from Ьookstoreв and diвtributors 
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Saleв 
Section, New York or Geneva. 

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICAТIONS DES NAТIONS UNIES 

Les publications des Nations \Jnieв sont en vente dans les librairies et les agences 
depositaires du monde entier. Informez-vous aupres de votre libraire ou adressez-vouв 
а: Nationв Unies, Section des venteв, New York ou Geneve. 

КАК ПОЛУЧИТЬ ИЗДАНИЯ ОРrАНИ3АЦИИ ОБЪЕДИНЕИНЫХ НАЦИИ 

Издания Организации Объединенных Наций можно купить в книжных мага­

зинах и агентствах во всех районах мира. Наводите справки об изданиях в 
вашем книжном магазине или пишите по адресу: Организащ1я Объединенных 

Наций, Секция по продаже изданий, Нью-Иорк или Женева. 

СОМО CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS 

Las publicaciones de las Naciones Unidas estan en venta en librerfas у casas distri­
buidoraв en todaв partes del mundo. Consulte а su librero о dirfjase а: Naciones 
Unidaв, Seccion de Ventas, Nueva York о Ginebra. 

Litho in United Nations, New York 03500 80-40968-January 1983-325 
GA/OR/Tenth Sp. Session: Plenary meetings-Ad Нос Committee-Annexes 

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
None set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
MigrationNone set by nihal.rashid

nihal.rashid
Sticky Note
Unmarked set by nihal.rashid




